Electrovalvula de 2 vias de accionamiento directo Nuevo

e « Se puede utilizar
vacio con agua caliente.

Altura Peso

10% menor= | | 30 masllgero

(Tamaﬁcy (Tamano 1, cuerpo mlmo)

Agua Aceite Vapor

Elevado caudal

Caudal
, A x
20% mas caudal

(Tamaio 1)
= Comparacion con el modelo convencional Modelo convencional @Vo VX
de SMC
Material
del cuerpo a2 :
Aire Rt Proteccion

Aluminio,resina B | @ BN =S UERFT B eerenecnneesacsnncsanenas

Agua/aceite/ I P6 5*

 medio vacio/vapor
. C37 (latén), acero
inoxidable

+ El terminal del modelo de
entrada eléctrica tipo
"Faston" es IP40.

Con conexiones instantaneas
(cuerpo de resina)

Consumo
de energia

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

4-5 w (Tamano 1)
7 w (Tamafio 2)

1 0-5 w (Tamafio 3)

-\, (bCnvélvulaN.C) £

___

quipamiento
€ naar

(RTE dje =
. . Tipo de valvula

Material ¢ Cuerpo: PPS e Aislamiento de Clase B/H N.C. N.A.
e Placa base: Aluminio * Temperatura del fluido - -
e Sellado: NBR, FKM | Clase B/Max. 60°C Q‘wg; ‘7 _— ‘?
- ) e j

Clase H/Max. 183°C

Serie vx21/22/23 | Z;SNC.

CAT.EUS70-44B-ES



Electrovalvula de 2 vias de accionamiento directo

=208
Aire.  Medio Agua Aceite Vapor
vacio * Se puede utilizar
con agua caliente.
. Proteccion () Holgura
o i u igu :
_IP65 Q. Tecucimos ol rido db colison de
- — — nucleo en la activacion (cuando la val-
= vula abre). Gracias a la holgura, cuando
se usan fluidos viscosos como el aceite,
‘ | /}/ el grmazc’)n no se queda adherid'o y.tge
N0 |n ﬂamable = = g?g?r;? I;e\slgll\]/i?:)l. en la desactivacion
- conformeYaluL94V:0 : [Consumeide,energia
e ' _ . DC/EE?BWM
S 5 W (Tamario 1) I
Construccionlespecifica | W (Tamario 2)
paralbajoinivelldelruido™ : 0.5 W (ramaio 3)
i N P Mayor duracion del
 Variaciones|deiconexionado _ _ armazon

Conexionado a rosca, conexion instantanea

Agua/
11 VM C37 (laton),

vacio/

vapor

Material del cuerpo
m Aluminio, resina

T[4 cero inoxidable

Rectificador de onda completa (especificacion AC: aislamiento de Clase B/H)

O Mayor durabilidad O Respuesta OFF mejorada
La vida util se amplia gracias a la construccién especifica Especialmente construido para mejorar la respuesta OFF
(en comparacién con la actual bobina auxiliar). cuando se utiliza con un fluido de mayor viscosidad como el aceite.
O Reduccién de zumbido de la bobina © Construccion especifica para bajo nivel de ruido
Rectificado a DC por el rectificador de onda completa, Construida especialmente para reducir el ruido
con la consiguiente reduccion del zumbido. metdlico durante el funcionamiento.

O Reducida potencia aparente - Ciase B, valvula N.C.
10 VA—7 VA (Tamafio 1) 20 VA— 9.5 VA (Tamafio 2)
32 VA—12 VA (Tamafio 3)

N

[~ ]
=4 -

" Diametro del orificio o .
Tamano Tamano de conexion
2 mmg 3 mmo 4 mmo 5 mmo 7 mmgo 8 mmo 10 mmgNota)
= 1/8, 1/4
Tamafio 1 o o - o - - - Conexion instantanea: @6, 08
o 1/4, 3/8
Tamaiio 2 - - (] - o - - Conexién instantanea: 8, 310
o 1/4, 3/8, 1/2
Tamafio 3 - - - ° - o ° Conexion instantanea: 10, 12

Nota) Sélo N.C.

Caracteristicas 1 2 SNC
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Electrovalvula de 2 vias de accionamiento directo

Serie VX21/22/23

Para aire, medio vacio, agua, aceite y vapor

Unidad individual (Para aire, medio vacio, agua, aceite y vapor)

HTipo de valvula

B Entrada eléctrica

Normalmente cerrada (N.C.)
Normalmente abierta (N.A.)

HModelo bobina de solenoide

‘ Tipo de aislamiento: Clase B, clase H

B Tensién nominal

100 V/200 V/110 V/230 VAC

e Salida directa a cable
e Conducto

® Terminal DIN

® Caja de conexiones
® Terminal Faston

Normalmente cerrada(N.C.) X Normalmenteabierta (N.A.)

(220 V/240 V/48 /24 VAC) Tamarno Tamanho 1 Tamanho 2 Tamanho 3
24 V/12 VDC 2 mmg ® — —
La tensién entre () indica una tension especial. 3 Mmoo [ ] — —
EMaterial Diametro |4 Mm@ — ® —
Cuerpo— Alumiio, resina, C37 (lat6n), acero inoxidable del orificio | 5 MM ® — ®
Sellado— NBR, FKM* 7 mmg - g -
 Consulte los detalles de cada fluido en las paginas individuales. 8 mmg —_ _ L
10 mmg — — @+
Tamafo de conexién 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2
06, 98 28, 210 010, @12
* S6lo N.C.
Bloque (Para aire, medio vacio)
MTipo de valvula BEntrada eléctrica
Normalmente cerrada (N.C.) ® Salida directa a cable
Normalmente abierta (N.A.) e Conducto
e Terminal DIN
EModelo de bloque e Caja de conexiones
Modelo ALIM. comun ® Terminal Faston
Modelo ALIM. individual
HEModelo bobina de solenoide
‘ Tipo de aislamiento: Clase B | Tamano Tamaiio 1 Tamafo 2 Tamaiio 3
L . 2 mmg ® — —
MTensién nominal 5 3 mme ° — —
100 V/200 V/110 V/230 VAC Dlamg_trp 4 mmg — P —
(220 VV/240 V//48 V//24 VAC) deliorificio "= ° — °
24 V/12 VDC
La tensién entre () indica una tensién especial 7 mmo — o L
' £ | ModeloALM. |ENTRADA 3/8
EMaterial g | _comin (Atg) | SALIDA 1/8, 1/4
Cuerpo— Resina 2 | ModdoALM. |ENTRADA 1/8, 1/4
Placa base— Aluminio S [indvidual (Medio vacio)| SALIDA 3/8

Sellado— NBR, FKM

O
2




Serie VX21/22/23

Caracteristicas comunes

Caracteristicas técnicas estandar

Construccion de la valvula

Asiento de accion directa

Presion de prueba

2.0 MPa (modelo de cuerpo de resina: 1.5 MPa)

Caracteristicas [ \jaterial del cuerpo

Aluminio, resina, C37 (latdn), acero inoxidable

técnicas de la

. Material sellanteNota 2)
valvula

NBR, FKM

Proteccion

A prueba de polvo y salpicaduras (IP65)Nota 1)

Entorno de instalacion

Lugares sin gases corrosivos ni explosivos

AC 24 VAC, 48 VAC, 100 VAC, 110 VAC, 200 VAC, 220 VAC, 230 VAC, 240 VAC

Tension nominal
DC

12 VDC, 24 VDC

Caracteristicas Fluctuacion de tension admisible

+10% de la tensién nominal

técnicas de la

bobina Tension de fuga AC

10% 0 menos de la tension nominal

admisible DC

2% 0 menos de la tensién nominal

Tipo de aislamiento de bobina

Clase B, clase H

Nota 1) El terminal del modelo de entrada eléctrica tipo "Faston" es 1P40.
Nota 2) Para material sellante de EPDM, contacte con SMC.

/\ Lea detenidamente las "Precauciones especificas del producto" antes de su uso.

Caracteristicas técnicas de la bobina

Normalmente cerrada (N.C.)
Especificacion DC

Normalmente abierta (N.A.)
Especificacion DC

Tamano Consumo de energia [W] Nt 1) | Incremento de temp. [°C] Nota2) Tamano Consumo de energia [W] Noa )| Incremento de temp. [°C] Nota2)
Tamano 1 4.5 50 Tamano 1 7.5 60
Tamano 2 7 55 Tamano 2 8.5 70
Tamano 3 10.5 65 Tamano 3 12.5 70

Nota 1) Consumo de energia, Potencia aparente: El valor a una
temperatura ambiente de 20°C y cuando se aplica la tension
nominal. (Variaciones: £10%)

Nota 2) EIl valor corresponde a una temperatura ambiente de 20°C y

cuando se aplica la tensién nominal. El valor depende del
entorno de instalacién. Unicamente como referencia.

Especificacion AC (Rectificador de onda completa integrado)

Nota 1) Consumo de energia, Potencia aparente: El valor a una
temperatura ambiente de 20°C y cuando se aplica la tension
nominal. (Variaciones: £10%)

Nota 2) El valor a una temperatura ambiente de 20°C y cuando se aplica
la tension nominal. El valor depende del entorno de instalacion.
Unicamente como referencia.

Especificacion AC (Rectificador de onda completa integrado)

Clase B Clase B
Tamano Potencia aparente [VA] Nota 1)2)| Incremento de temp. [°C] Nota3) Tamano Potencia aparente [VA] Nota )2){ Incremento de temp. [°C] Nota3)
Tamaino 1 7 60 Tamaino 1 9 60
Tamano 2 9.5 70 Tamano 2 10 70
Tamano 3 12 70 Tamano 3 14 70
Clase H Clase H
Tamano Potencia aparente [VA] Nota 1)2)| Incremento de temp. [°C] Nota 3) Tamano Potencia aparente (VA) Nota1)2)| - Incremento de temp. [°C] No2d)
Tamano 1 9 100 Tamaio 1 9 100
Tamano 2 12 100 Tamano 2 12 100
Tamano 3 15 100 Tamano 3 15 100

Nota 1) Consumo de energia, Potencia aparente: El valor a una
temperatura ambiente de 20°C y cuando se aplica la tension
nominal. (Variaciones: £10%)

Nota 2)

utiliza un circuito rectificador en AC.

Nota 3)

No existe diferencia entre el arranque y la activacion, ya que se

El valor corresponde a una temperatura ambiente de 20°C vy

cuando se aplica la tensién nominal. El valor depende del
entorno de instalacion. Unicamente como referencia.

O

Nota 1) Consumo de energia, Potencia aparente: El valor a una
temperatura ambiente de 20°C y cuando se aplica la tension
nominal. (Variaciones: £10%)

Nota 2) No existe diferencia entre el arranque y la activacion, ya que se
utiliza un circuito rectificador en AC.

Nota 3) EI valor corresponde a una temperatura ambiente de 20°C y
cuando se aplica la tensiéon nominal. El valor depende del
entorno de instalacién. Unicamente como referencia.

Caracteristicas
técnicas

|| |Para aire|

ra medio
vacio

|Para vapor || | Para aceite || | Para agual | | P2

Dimensiones | || Disefio |




Serie VX21/22/23
Procedimiento de seleccion

(g )
Procedimiento de seleccion
m Seleccione el fluido.

Aire Pag. 5,6 0
Agua é Pag. 14 2
Seleccione el fluido. | mmp | Aceite P |Pag.16 |mmp | 3 | @ VX2 3|10/ A A
Medio &= | pag. 10 4 0
________ . Vapor 8 | Ppag.18 N

Elemento seleccionado
Seleccionar en "Caudal Tamafio | Tamafio 3 _2_ 3|0 * o
- Presion” ; .

Material del cuerpo | Aluminio

* Material del cuerpo ) VX2 3 0 A A
« Tamafio de conexién Tamatio de conexion| ~ 1/8 =) A0 s
* Didmetro del orificio B o o

Didmetro del orificio 2

Seleccione las Tension 24 VDC
caracteristicas =) — T =) A O VX2 3 O A A
‘ oléctricas. | Entrada eléctrica S dec) ™ o
(%] Consulte otras opciones especiales en cada forma de pedido.
L J

O
g




Electrovalvula de 2 vias de accionamiento directo Serie VX2 1/22/2 3

Para aire LVl L Rlale N[ [VEL

Caracteristicas
técnicas

[
. . =
Simbolo de flujo cu
q ©
S
[
=
e
12 g
.9
s 8
Consulte los simbolos de flujos en el "Glosario de términos" de la pagina 29. E
Modelo de cuerpo de aluminio
— . e -
_ | Tamafiode | Diametro del Caracteristicas de caudal Diferencial maximo Peso ¥ S
Tamano fa i Modelo de presion de [=2)
conexion orificio [mma] C [dm?/(s-bar)] b Cv trabajo [MPa] [a] g
2 0.63 0.63 0.23 1.0 220 s
1 1/8, 1/4 3 VX210 1.05 0.68 0.41 0.6 220 o
5 2.20 0.39 0.62 0.2 220
4 1.90 0.52 0.62 1.0 340 =
2 1/4,3/8 7 e 3.99 0.44 1.08 0.15 340 S
5 1.96 0.55 0.75 1.0 450 pis
1/4, 3/8 8 5.67 0.33 1.58 0.3 450 <
3 10 R 5.74 0.64 2.21 0.1 450 e
1/2 10 8.42 0.39 2.21 0.1 470 T
o
Modelo de cuerpo de resina (conexiones instantaneas incorporadas) §
= h Caracteristicas de caudal Diferencial maximo Nota) ©
Tamafio dt;ri:)nn?)(ci)én B:ﬁigﬁt{%%ﬂ] Modelo 5 de presion de Peso S
C [dm¥/(s-bar)] b Cv trabajo [MPa] (] Rl
2 0.82 0.44 0.23 1.0 220
26 3 1.25 0.34 0.35 0.6 220
5 1.45 0.43 0.40 0.2 220
L 2 R 0.82 0.44 0.23 1.0 220 —
28 3 1.81 0.40 0.41 0.6 220 18
5 2.11 0.32 0.56 0.2 220 o
4 1.69 0.40 0.47 1.0 340 0
o8 7 3.4 0.34 0.84 0.15 340 (=)
2 10 4 pRtec 1.68 0.49 0.50 1.0 340 —
7 3.54 0.36 0.90 0.15 340 @
5 2.50 0.44 0.70 1.0 460 s
210 8 2.77 0.82 1.22 0.3 460 ‘B
10 5.69 0.46 1.54 0.1 460 e
E 5 LB 2.50 0.44 0.70 1.0 460 a
212 8 2.56 0.88 1.38 0.3 460
10 5.69 0.64 1.76 0.1 460

Nota) Peso del modelo con salida directa a cable. Afiada 10 g para el modelo con conducto protector, 30 g para el modelo con
terminal DIN y 60 g para el modelo con caja de conexiones.
e Consulte en el “Glosario de términos” (pag. 29) los detalles acerca de la presién diferencial maxima de trabajo.

Temperatura ambiente y de fluido Fuga de valvula
Fuga interna
Temperatura de fluido [°C] Temperatura ambiente [°C] Material sellante Nota 2) indice de fugas (Aire) Nota 1)
—10Nota) 3 60 —20 a 60 NBR (FKM) 1 cm®min o inferior (cuerpo de aluminio)
Nota) Temperatura de punto de rocio: —10°C o0 menos 15 cm®min o inferior (cuerpo de resina)
Fuga externa
Material sellante Nota 2) indice de fugas (Aire) Nota 1)
YIS —
NBR (FKM) 1cm /mmlo mfeno‘r (cuerpo de alum!nlo)
15 cm®min o inferior (cuerpo de resina)

Nota 1) Las fugas corresponden al valor a una temperatura ambiente de 20°C.
Nota 2) Para material sellante de FKM, consulte “Otras opciones”.

SvVC 5
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Serie VX21/22/23

Para aire LVl El Rlale Nl [VEL

Simbolo

ﬂ

—

de flujo

Consulte los simbolos de flujos en el "Glosario de términos" de la pagina 29.

Modelo de cuerpo de aluminio

A i Caracteristicas de caudal Diferencial méaximo Nota)
Tamario | |2mano de E:?iggt[r%%?;] Modelo . de presion de Peso
conexion C [dm¥/(s-bar)] b Cv trabajo [MPa] (¢]
2 0.63 0.63 0.23 0.9 240
1 1/8, 1/4 3 VX240 1.05 0.68 0.41 0.45 240
5 2.20 0.39 0.62 0.2 240
4 1.90 0.52 0.62 0.8 370
VX2
Z 1/4,3/8 7 2y 3.99 0.44 1.08 0.15 370
) 1.96 0.55 0.75 0.8 490
VX2
& 1/4, 3/8 8 = 5.67 0.33 1.58 0.3 490
Modelo de cuerpo de resina (conexiones instantaneas incorporadas)
= ., Caracteristicas de caudal Diferencial maximo Nota)
Tamano Taman(_)’de E:%mgt{%%i:] Modelo 5 de presion de Peso
conexién C [dm®/(s-bar)] b Cv trabajo [MPa] [¢]]
2 0.82 0.44 0.23 0.9 240
26 3 1.25 0.34 0.35 0.45 240
5 1.45 0.43 0.40 0.2 240
1 2 ey 0.82 0.44 0.23 0.9 240
28 3 1.81 0.40 0.41 0.45 240
5 2.1 0.32 0.56 0.2 240
08 4 1.69 0.40 0.47 0.8 370
7 3.14 0.34 0.84 0.15 370
2 510 4 ek 1.68 0.49 0.50 0.8 370
7 3.54 0.36 0.90 0.15 370
210 5 2.50 0.44 0.70 0.8 500
8 2.77 0.82 1.22 0.3 500
3 12 5 e 2.50 0.42 0.70 0.8 500
° 8 2.56 0.88 1.38 0.3 500

Nota) Peso del modelo con salida directa a cable. Ailada 10 g para el modelo con conducto protector, 30 g para el modelo con terminal DIN y 60 g
para el modelo con caja de conexiones.

® Consulte en el “Glosario de términos” (pag. 29) los detalles acerca de la presion diferencial maxima de trabajo.

Temperatura ambiente y de fluido

Temperatura de fluido [°C]

Temperatura ambiente [°C]

Fuga de valvula

Fuga interna

Material sellante Nota 2)

indice de fugas (Aire) Nota 1)

—10Nota) 3 60

—20a 60

Nota) Temperatura de punto de rocio: —10°C 0 menos

NBR (FKM)

1 cm®min o inferior (cuerpo de aluminio)

15 cm®/min o inferior (cuerpo de resina)

Fuga externa

Material sellante Nota 2)

indice de fugas (Aire) Nota 1)

NBR (FKM)

1 cm®min o inferior (cuerpo de aluminio)

15 cm®/min o inferior (cuerpo de resina)

Nota 1) Las fugas corresponden al valor a una temperatura ambiente de 20°C.
Nota 2) Para material sellante de FKM, consulte “Otras opciones”.

O
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Electrovalvula de 2 vias de accionamiento directo Serie VX2 1/22/23

EEEIA Unidad individual

Forma de pedido (unidad individual) C E -
VX2 (1] 0 |Al|Al A

Caracteristicas|

(72}
@
O
| T —e Otra opcién s
. Exento Rosca de 2
. 2
Fluido Simbolo| Material sellante e Ip—
n ; NBR — | Estandar (Rc)*1
G
NBR —
B NPT
Tamafio de bobina / Modelo de valvula l Material del cuerpo / Tamafio de conexion / Didmetro de orificio c FKM — | Esténdar (Ro)™! D
~ , Tipo de , Material | Tamafio Diametro D G =
e Rk e Simbolo| o) cuerpo|de conexion|  del orificio E NBR O NPT g
A 2 F G e
1 N.C. _ ©
- B 1/8 3 G FKM NPT o
Tamano 1 - —
4 NA C Alumini 5 H Estandar (Rc)*1
A. D uminio 5 K FKM o a %
\ E 1/4 3 L NPT g%
\ 4 NBR O | Estandar (Rc)*1
\ F 5 E >
\ H 5 #1 Siel cuerpo es de resina, las conexiones instanténeas se incluyen como S
'-‘ estandar. El cuerpo de resina sélo es aplicable a las opciones C,Hy Z. —
\ J 26 3 2 Para el modelo resistente a 0zono de baja concentracion, seleccione el | ——
‘\ K Resina’ 5 material sellante de FKM. ‘=‘,’
v [=>]
VL 2 ©
m o8 3 ITensién / Entrada eléctrica (tipo de aislamiento de bobina: Clase B) || ©
v ©
N N 5 . L Entrada , L Entrada o
_____ Simbolo| Tensién eiiEa Simbolo] Tensién s — Bl
2 N.C A 1/4 4 A 24 VDC |Salida directaacable || Z2A | 24 VDC g
_ B - 7 B 100 VAC Z2B | 100 VAC 8
llamakoRe p | Auminio 2 C | 110 VAC | Saldadiectaacable|| z2C | 110 VAC <
5 | NA E 3/8 2 D_| 200 VAC |(Consupresorde || Zzap | 200 VAC | Terminal DIN | || &
\ H 7 E | 230 VAC | picos detension) |[ zog | 230 VAC | (Con supresor o
08 F | 24VDC Z2F | 48VAC | depicosde | ——
\“ J Resina™ 7 G 24 VDC 72G | 220 VAC tension y luz) s
| L 210 4 H 100 VAC (é’erminal DIN || Z2H | 240 VAC §
M 7 J 110 VAC |(Consupresorde || zoy | 24 VAC =
_____ K | 200 VAC | picos de tension) |["za | 12 vDC =
3 | nC A 5 L | 230 VAC Z2K | 24VDC o
' 24 VDC
VT e & 2 " ° N 100 VAC | Cai i T 1?0 xﬁg
Cc 10 (Sélo N.C.) N Caja de conexiones || Z2M 0 Caia de
6 N.A D 5 P | 110 VAC |(Con supresorde || Z2N | 200 VAC a
‘ S Auminio | - Q | 200 VAC | picos de tensién) |[ Z2P | 230 VAC (gg:‘z’lj"’r’;s; —
\ : R | 230 VAC 22| 48VAC_| " TERES [}
\ F 10 (S6lo N.C.) S | 24VDC Z2R | 220 VAC | o cier iy ‘g
\ G 1/2_ |10 (Sélo N.C.) T [ 100VAC | conducto Z2S | 240 VAC »n
‘.‘ H 5 U 110 VAC |(Con supresorde || Z2W | 24 VAC 5
\ J %10 8 V | 200 VAC | picos de tensién) || z2T | 12 VDC L— |
\ - W | 230 VAC Z3A | 24VDC —
I‘. :f Resina™ 10 (So’I; N.C.) Y 24 VDC |Terminal Faston| Z3B | 100 VAC §
\ Z1A | 48VAC o Z3C | 110 VAC K=
‘|‘ M 212 8 Z1B 220 VAC %allda directa a ce:jble Z3D | 200 VAC Terminal DIN g
Y N 10 (S6lo N.C.)| [ z1c| 240 VAC (piggsssgréizone) Z3E | 230 VAC |(Con supresor de E
icos de tensié
= Las conexiones instantaneas se Z1U | 24 VAC — Z3F | 48 VAC Fs)ilﬁocsoantec;SIIDTIIl’)
incluyen en el modelo de cuerpo de Z1D | 12VDC |Salida directa a cable|| Z3G | 220 VAC
resina. Salida directa a cable || Z3H | 240 VAC
Z1E | 12VDC |(Consupresorde || Z3V | 24 VAC
picos de tension) |[ z3J | 12 VDC
Z1F | 48 VAC
Z1G | 220 VAC | Terminal DIN
Z1H | 240 VAC | (Con supresor
Z1V 24 \/AC |de picos de tension)
Z1J | 12VDC
Z1K 48 VAC Caja de
Z1L | 220 VAC | conexiones
Z1M | 240 VAC | (Con supresor
Z1W | 24 VAC |de picos de tensién)
ZiN| 12VDC
g:z ;‘280\</AACC Conducto
Nota) Seleccione latén (C37) en el modelo "Para agua" cuando se Z1R | 240 VAC (C(;lsgisgzsor
requiera que el producto sea intercambiable para aire. Z1Y | 24 VAC de tension)
Z1S| 12VDC
lDimensionesa Pag. 22 (unidad individual)‘ Z1T | 12VDC | Terminal Faston




Serie VX21/22/23

[Para aire[:]lJ:[1

* Para fluidos diferentes a aire y medio vacio, consulte con SMC.

Modelo / Caracteristicas técnicas de la valvula

Simbolo de flujo 2 (OUT) 2 (OUT)

LT W LT M

Mocielo ALIM. comun

Simbolo de flujo
2 (0UT) 2 (0OUT)

T T
§"N)I /1T /1T '

Modelo ALIM. comun Consulte los simbolos de flujos en el "Glosario de términos" de la pagina 29.

Normalmente cerrada (N.C.)

= isti Diferencial
Tamano ‘I'_?_m_ano el Modelo 5 Caracteristicas de caudal maximo de presion
orificio [mm o] C [dm?3/(s-bar)] b Cv de trabajo [MPa]
2 0.63 0.63 0.23 1.0
1 3 VX2A0 1.05 0.68 0.41 0.6
5 2.20 0.39 0.62 0.2
4 1.90 0.52 0.62 1.0
2 VX2B0
7 3.99 0.44 1.08 0.15
1.96 0.55 0.75 1.0
3 5 VX2C0
7 3.99 0.44 1.08 0.3

Normalmente abierta (N.A.)

= ioti Diferencial
Tamano T?n)ano = Modelo 5 Caracteristicas de caudal maximo de presion
orificio [mm o] C [dm¥(s-bar)] b Cv de trabajo [MPa]
2 0.63 0.63 0.23 0.9
1 3 VX2DO0 1.05 0.68 0.41 0.45
5 2.20 0.39 0.62 0.2
4 1. .52 0.62 0.8
2 VX2EO 9 05
7 3.99 0.44 1.08 0.15
5 1.96 0.55 0.75 0.8
3 VX2F0
7 3.99 0.44 1.08 0.3
Temperatura ambiente y de fluido Fuga de valvula
I
Fuga interna
Temperatura de fluido [°C] Temperatura ambiente [°C] Material sellante Nota 2) indice de fuga Nota 1)
—10 Nota) 3 60 -20 a 60 NBR (FKM) 1 cm®min 0 menos

Nota) Temperatura de punto de rocio: —10°C o menos
Fuga externa

Material sellante Nota 2) indice de fuga Nota 1)

NBR (FKM) 1 cm®min 0 menos

Nota 1) Las fugas corresponden al valor a una temperatura ambiente de 20°C.
Nota 2) Para material sellante de FKM, consulte “Otras opciones”.

SVC
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Electrovalvula de 2 vias de accionamiento directo Serie VX2 1/ 22/2 3
Bloque

Forma de pedido (electrovalvula para bloque) C E

[72]
[
O wn
VX2 A0 A A A 2s
5%
| | 23
Fluido Otra opcién S
- Exento
. ) »
n Simbolo| Material sellante i EEEE
o . . l . . o — NBR
Tamafio de bobina / Modelo de vélvula Material del cuerpo / Didmetro de orificio C —
- . FKM [}
Tamaio |Simbolo| Tipo de valvula Sintdo| eorel | Didmetro H o =
_____ el cuerpo |  del orificio Z NBR ©
Tamafio 1 —A N.C. A 2 #1 Para el modelo resistente a 0zono o
D N.A. B Resina 3 de baja concentracion, seleccione g
.| C 5 el material sellante de FKM.
_____ lTensién | Entrada eléctrica (tipo de aislamiento de bobina: Clase B) ._g
B N.C. A 4 0.2
Tamano 2 Resina p > Entrada p AR Entrada £ 'S
E NA. | B 7 Simbolo| Tension e Simbolo| Tension T = S
_____ 24 VDC |Salida directa a cable|| Z2A | 24 VDC
Tamafio 3 < N.C. A Resina 5 100 VAC Salida directa a cabl Z2B | 100 VAC
alida directa a cable
F NA. | B 7 110 VAC (Con supresor Z2C | 110 VAC

200 VAC Z2D | 200 VAC | Terminal DIN

de picos de
230 VAC tgrlwi(')n) Z2E | 230 VAC | (Con supresor
. 24 VDC Z2F | 48 VAC de picos de
Placa base / Forma de pedido 24 VDC Z2G | 220 VAC | tensiony luz)

100 VAC | Terminal DIN | 7554 T 540 VAC
110 VAC | (Consupresor | ooy 54 yaC
200 VAC dig;i?gn‘)’e Z2J | 12VDC
230 VAC Z2K | 24 VDC
24 VDC Z2L | 100 VAC

i00RG [odes e [ g rovac |
110 VAC - 200 VA aja de conexiones
de picos de @21}l 200 VAC (Con supresor

vvx2 [1] 0 [A] (02
T ae |

Tamafio de bobina ‘Material de placa base / Tamafio de conexion /

|Para vapor ||| Para aceite || | Para agual | | P2

<|El<clH|wDOVZEr|R-|T/®@mMMOO >

Tipo de placa base Estaciones 200 VAC tension) Z2P | 230 VAC de picos de
Tamafio |Simbolo|  {Simbolo ez 1AC Simbolo| Estciones| | Simbolo £ | e Zzio\yl:')o\g AR tensién y luz)
lacabase | individual |placa base de acette [especial Conducto Z2R | 220 VAC
= - - — = 100 VAC Z2S | 240 VAC
Tamaiof] 1 | | A | | 1/8 [Comin| [02pswrs | — | — | Ro 170 VAG | (Oon supresor | = =54 VAG
Tamafio2| 2 B 1/4 | ALM. 03 Sestaciones‘ Al|l—|G 200 VAC d(-:‘tepr:csci)ésn?e Z2T | 12VDC
Tamaio3| 3 |, Conexién comun: 3/8 ' | 04 Aestaciones‘ B | — [NPT 230 VAC Z3A | 24VDC
(conexion ENTRADA) ' | 05 5951301(]”95‘ D ol G 24 VDC |Terminal Faston|| Z3B | 100 VAC
i 06 Seslaciones‘ E | o [NPT Z1A | 48 VAC [Salida directa a cable §3g ;;g xﬁg Terminal DIN | [——
I‘. ! Z1B | 220 VAC | (Con supresor 3 (Con supresor O
\ g; 7estacpnes‘ ! 210 |Re Z1C | 240 VAC | de picosde Z3E | 230 VAC de picos c
\ BESWO”% ; Z1U| 24 VAC tension) Z3F | 48 VAC de tension, 8
3| 09 fesaione| Z1D| 12 VDC [Salida directaa cable|| Z3G | 220 VAC |sin conector DIN) o
110 westaciunes{:' Salida directa a cable|| Z3H | 240 VAC
R R Z1E 12 VDC (Con supresor Z3V | 24 VAC
Ref. del conjunto de placa ciega de picos de tensién)| [ Z3g | 12 VDG 2
=
Z1F | 48 VAC ) oS
VVX021S -4A- @ Z1G | 220 vAC | rerminal DIN 2
Z1H | 240 vac | (Con supresor £
VVXOZZS = 4A- IE Z1V | 24 VAC de picos de [=)
tension) —
VVX023S -4A- Z1d | 12VD6
Z1K | 48VAC Caiad )
Cuando monte un conjunto de Z1L | 220 VAC ?gonescsgfg;nres
placa ciega, si la elecltrovalvula Material sellante Z1M | 240 VAC de picos de
para el bloque es resistente al Zi1W /| 24 VAC tensi
ozono (material sellante: FKM), 'l;l ’:E’\F/} ZIN| 12VvDC ension)
seleccione FKM.
Z1P | 48 VAC Conducto
Z1Q| 220 VAC (Con supresor
Z1R | 240VAC | e picos de
Z1Y | 24 VAC tension)

Z1S | 12VDC
Z1T 12 VDC [Terminal Faston

Dimensiones— Pagina 28




Serie VX21/22/23

Para medio vacio LV aI s El Rl Nl [VEL

Modelo / Caracteristicas técnicas de la valvula

Simbolo de flujo (ejemplo de aplicacion) (=] >/ Simbolo de flujo (ejemplo de aplicacion)
= “d -
(D Usado con (2 Usado con D, QZ// (D Usadocon (2 Usado con
£ -_ vacio presion 1’-".;_
— —
1 1 D2 1> 2
Consulte los simbolos de flujos en el "Glosario de términos" de la pagina 29. Consulte los simbolos de flujos en el "Glosario de términos" de la pagina 29.
Normalmente cerrada (N.C.)
~ ~ o : 2 : Nota)
ramafio Tamanc_;I T.a."!a”° del Modelo Caracteristicas de caudal Rango Qe presion de trabaj? Eese
de conexién | orificio [mm o] C [dm®/(s-bar)] b Cv (1) Usado con vacio (Pa-abs) | (2) Usadoconpresion(WPaG) | [q]
2 0.63 0.63 0.23 0a1i.0 300
1 1/8, 1/4 3 VX214 1.05 0.68 0.41 0a0.6 300
) 2.20 0.39 0.62 0a0.2 300
2 14, /8 4 VX224 1.90 0.52 0.62 o1a 0a1.0 460
7 3.99 0.44 1.08 presion 0a0.15 460
5 1.96 0.55 0.75 atmosférica 0a1.0 580
1/4, 3/8 8 5.67 0.33 1.58 0a0.3 580
3 VX234
10 5.74 0.64 2.21 0a0.1 580
1/2 10 8.42 0.39 2.21 0ao0.1 630
Normalmente abierta (N.A.)
~ ~ P ;2 . Nota)
Tamafio Tamanc.)’ T?‘_m,ano del Modelo Caracteristicas de caudal Rango clle presién de trabaj? Peso
de conexion | orificio [mm o] C [dm?¥/(s-bar)] b Cv (1) Usado con vacio (Pa-abs) | (2) Usadoconpresion(WPaG) | [q]
2 0.63 0.63 0.23 0a0.9 320
1 1/8, 1/4 3 VX244 1.05 0.68 0.41 0a0.45 320
5 2.20 0.39 0.62 0.1 a presion 0a0.2 320
4 1.90 0.52 0.62 atmosférica 0a0.8 490
2 1/4, 3/8 VX254
7 3.99 0.44 1.08 0a0.15 490
5 1.96 0.55 0.75 0a0.8 620
3 | 14,38 VX264 2
8 5.67 0.33 1.58 0a0.3 620

Nota) Peso del modelo con salida directa a cable. Ahada 10 g para el modelo con conducto protector, 30 g para el modelo con terminal DIN y 60 g para el
modelo con caja de conexiones.

Temperatura ambiente y de fluido Fuga de valvula
Fuga interna
Temperatura de fluido [°C] Temperatura ambiente [°C] Material sellante indice de fuga Nota)
1 a 60 Nota) -20 a 60 FKM 107% Pa-m%s o menos
Nota) Sin congelacién Fug!a externa
Material sellante indice de fuga Neta)
FKM 10-¢ Pa-m%s o menos

Nota) La fuga (10-¢ Pa-m?s) corresponde al valor a presion diferencial de
0.1 MPa y temperatura ambiente de 20°C.

10
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Electrovalvula de 2 vias de accionamiento directo Serie VX2 1/22/23
=|Para medio vacio

Forma de pedido (unidad individual) C €

L

[7]
[
Caracteristicas comunes % o
VX2 1 4 A A A Material sellante [ FKM _uz_;, %
| Exenta de aceite %L‘L’
. Con bajo indice de fuga o
Fluido
4 | Medio vacio | Intercambiable con
la fijacion existente
Tamafio de bobina / Modelo de vélvula lMateriaI del cuerpo/ Tamafio de conexion / Diametro de orificio ;3 No (]
- - ~ — Si b
~ . Tipo de . Material |Tamanode| Diametro (]
Tamafio |Simbolo| 4 yjq Simbolof 1 cuerpo| conexion | del orificio Nota) Para més informacién, véase la siguiente tabla. || eo
A 2 ©
) 1| NC B 18 3 o Otra opcién Q-
Tamano 1 Simbolo|Rosca de conexion
C 5 0
4 N.A. D C37 > — |Estandar (Rc) Bo
(latén) A G €0
| 1/4 S
! E / 3 B NPT £=>
\ F 5 &
H 2 Tension / Entrada eléctrica (tipo de aislamiento de bobina: Clase B)
\ J 1/8 3 Entrada Entrada <
\‘ ’ .z ’ .z :
\ K | Acero 5 Simbolo| Tension e Simbolo| Tension e g’
\ [ L |[inoxidable 2 A | 24VDC |[Salidadirectaacable|| zZ1p | 48 VAC Conducto ©
\ 100 VAC
L 174 3 . 110 VAC | Salida directa a cable Z1Q | 220 VAC | (con sypresor g
Y N 5 c (Con supresor ||-Z1R 240 VAC de picos de —
_____ D | 200 VAC de picos Z1Y | 24VAC tension) @]
A 4 E | 230VAC | e tension) ||.Z1S| 12VDC S
2 | ne B 1 7 F | 24VDC Z1T | 12VDC [Terminal Faston| || &
Tamarno 2 C37 G 24 VDC . Z2A | 24VDC o
D B 4 Terminal DIN S
5 N.A E (laton) 3/8 - H | 100 VAC (Con supresor Z2B | 100 VAC =
\ H 2 J 110 VAC de picos Z2C | 110 VAC Terminal DIN
' K 200 VAC 4 Z2D | 200 VAC Mo |
X 1/4 de tension) (Con supresor =
\ J | Acero 7 L | 230 VAC Z2E | 230 VAC | "6 nicos de =3
\ [T Jinoxidable 2 M | 24VDC ‘ ‘ Z2F | 48VAC | tenginy luz) <
\“ 5 3/8 - N 100 VAC | Caja de conexiones Z2G | 220 VAC Poo)
_____ P_| 110VAG | (G0 WPresor | 7om | 240 vAC S
A 5 Q 200 VAC tension) Z2V | 24 VAC —
3 | NC = a 8 R | 230 VAC Z2J | 12vDC
Tamarfo 3 - S 24 VDC Z2K | 24VDC
6 NA C 10 (Sdlo N.C.) T 100 VAC Conducto 7oL | 100 VAC
D c37 5 (Con supresor R
’ U 110 VAC de picos de Z2M | 110 VAC o
“‘ E (latén) 3/8 8 \'/ 200 VAC tension) Z2N | 200 VAC | Caja de conexiones T
‘.‘ F 10 (Sélo N.C.) W | 230 VAC Z2P | 230 VAC | (Con supresor ()]
' G 1/2 10 (S6lo N.C.) Y 24 VDC |Terminal Faston | Z2Q | 48 VAC de picos de 9
'-‘ H 5 Z1A | 48 VAC |Salidadirectaacable || Z2R | 220 VAC tension y luz) (]
\ J 1/4 8 Z1B | 220 VAC | (Consupresor || Z2S | 240 VAC —
\ - Z1C | 240 VAC | de picosde Z2W | 24 VAC (g
VLK Acero 10(S6loN.C)| [zqu| 24 VAC tension) Z2T | 12VDC s
“‘ L inoxidable 5 Z1D 12 VDC [Salida directa a cable|| Z3A | 24 VDC g
M 3/8 8 Salida directa a cable|| Z3B | 100 VAC “E’
N 10 (SoloN.c)| | Z1E| 12VDC ; (Con supresor ) Z3C | 110 VAC | Terminal DIN | || 5
| > € picos de tension)|| 3D | 200 VAC | (Con supresor
1/2 .C.
P 10 (SCAON-C)| =3e T 45 vAC ot o | Z3E230VAC | de picos de
v ea ok . . Z1G | 220 VAC Z3F | 48 VAC tension,
Fijacion intercambiable con el modelo anterior Z1H | 240 VAC ((éon §uprzsor Z3G | 220 VAC | sin conector DIN)
FamaiTamano de | Didmetro del | Fijacion intercambiable Z1V | 24 VAC e pIcosS A8 | o 240 VAC
conexion | orificio [mme] | con el modelo anterior Z1J | 12VDC tension) Z3V | 24VAC
2 O (Intercambiable) Z1K| 48VAC |... . Z3J | 12VDC
1/8. 1/4 - Caja de conexiones
1 /8, 1/ 3 O (Intercambiable) Z1L | 220 VAC (Con supresor
5 O (Intercambiable) Z1M | 240 VAC | " g hicos de
o | 174,38 4 O (Intercambiable) Z1W| 24 VAC tension)
' 7 O (Intercambiable) ZIN| 12VDC
5 O (Intercambiable)
3 1/4,3/8 8 x (No intercambiable)*? , - - —
10 % (No intercambiable)™t l Dimensiones— Pag. 25 (unidad |nd|V|duaI)‘
12 10 —1

x1 Si el orificio es 28, 810 y el tamafio del orificio del cuerpo es 1/4 6 3/8, use una fijacion de tipo escuadra. (La
antigua serie VX no es compatible. Si el tamafio de conexién del cuerpo es 1/2, no existe la opcién XB (consulte a
continuacion).

x2 En la parte inferior del cuerpo estandar no hay orificios de montaje. Tenga en cuenta que la antigua fijacién no se
puede reutilizar. (Realice una consulta especifica respecto a los orificios de montaje en la parte inferior del cuerpo)
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Serie VX21/22/23

Modelo / Caracteristicas técnicas de la valvula

Para medio vaciojjz][eJe[I[:]

* Para fluidos diferentes a aire y medio vacio, consulte con SMC.

=

2 (OUT)
O
Modelo ALIM. individual
Simbolo de flujo
1 (IN) 1 (IN)
1 1
AT AT 2 (0UT)
O
Modelo ALIM. individual Consulte los simbolos de flujos en el "Glosario de términos" de la pagina 29.
Normalmente cerrada (N.C.)
. Tamafio del Caracteristicas de caudal Presién diferencial
VG orificio [mm o] MHIEEEE C [dm?/(s-bar)] b Cv maxima de trabajo [MPa]
2 0.63 0.63 0.23 1.0
1 3 VX2A4 1.05 0.68 0.41 0.6
5 2.20 0.39 0.62 0.2
4 1. .52 0.62 1.0
2 VX2B4 % 0.5
7 3.99 0.44 1.08 0.15
5 1.96 0.55 0.75 1.0
3 VX2C4
7 3.99 0.44 1.08 0.3
Normalmente abierta (N.A.)
- Tamafio del Caracteristicas de caudal Presién diferencial
VETElS orificio [mm o] LR C [dm?/(s-bar)] b Cv méxima de trabajo [MPa]
2 0.63 0.63 0.23 0.9
1 3 VX2D4 1.05 0.68 0.41 0.45
5 2.20 0.39 0.62 0.2
. . .62 .
2 4 VX2E4 1.90 0.52 0.6 0.8
7 3.99 0.44 1.08 0.15
5 1.96 0.55 0.75 0.8
3 VX2F4
7 3.99 0.44 1.08 0.3

Temperatura ambiente y de fluido

Temperatura de fluido [°C]

Temperatura ambiente [°C]

Fuga de valvula

Fuga interna

Material sellante

indice de fuga Nota)

1.2 60 Now)

-20 a 60

FKM

10-6 Pa-m%/s o0 menos

Nota) Sin congelacién

12

O

Fuga externa

Material sellante

indice de fuga Nota)

FKM

10-6 Pa-m%s o0 menos

Nota) La fuga (10-6Pa-m3/s) corresponde al valor a presion

diferencial de 0.1 MPa y temperatura ambiente de 20°C.

SVC




Electrovalvula de 2 vias de accionamiento directo Serie VX2 1/22/23
== [Para medio vacio

Forma de pedido (electrovalvula para bloque) C €

[l

[7]
So
VX2 A 4 A A st g8
Caracteristicas comunes || &g
o
| Material sellante | FKM | || S
Fluido Exenta de aceite O
l 4 [ Medio vacio ‘ Con bajo indice de fuga
Tamaiio de bobina / Modelo de valvula l Material del cuerpo / Didmetro de orificio
Taniete Skt Tz @ vl Simbolo Material del | Diametro ITensién | Entrada eléctrica (tipo de aislamiento de bobina: Clase B) || £
_____ cuerpo del orificio =
Simbold  Tensié Entrada Simbolal  Tensic Entrada
I A N.C. A . 2 imbolo| Tensién . imbolo] Tension S g
D N.A. . B | Resina 3 24 VDC _|Salida drectaa cable| | Z2A | 24 VDC o
./ C 5 100 VAC | - - directa a cable |- 22B 100 VAC
_____ 110 VAC i;la rectaacae 2561 110 VAC o
, B N.C. A , 4 200 VAC | { dc;npis:c;:srzseor Z2D | 200 VAC | Terminal DIN | 8.2
Tamarno 2 E NA B Resina = 230 VAC tension) Z2E | 230 VAC | (Con supresor EQ
_____ 24 VDC Z2F | 48VAC | de picosde c=
_____ 24 VDC . Z2G | 220 VAC tension y luz) o
T I DIN
Tamano 3 & N.C. A Resina 5 100 VAC (CirrTls:?)resor Z2H | 240 VAC
F NA. | B 7 T10VAC | s de |22V | 24 VAC
200VAC | “ 0 o) Z2J | 12VDC
. 230 VAC Z2K | 24 VDC
Placa base / Forma de pedido 22 VDG 2oL | 100 VAC

100 VAC Caja de conexiones ZoM | 110 VAC
110 VAC | (Consupresor |55\ 500 VAC | Caja de conexiones
200 VAC | depicosde 5551530 VAC | (Con supresor
230 VAC tensién) Z2Q| 48 VAC de picos de
24 VDC Z2R | 220 VAC tension y luz)
100 VAC | Conducto | 72587540 VAC
110 VAC | (Con supresor | oo™ 5VAC
200 VAC | depicosde oo 5 Vb

vvx2 [1] 4 [A][02
IFIuido—f

| 4 | Mediovacio |

<|g<lcHw@OOZErXTOmMmMOO[@>

|Para vapor ||| Para aceite || | Para agual

Tamaro de hobina l%:t:ﬂgl;:galag:sgaseﬂamaﬁo de conexion/ Estaciones 530 VAG tension) o 24VD0
- - Material de | Conexion | Tipo de ) ' . Rosca 24 VDC |Terminal Faston| Z3B | 100 VAC
Tamano|Simbolo ) ISimbolo placa bese | incividual| lca bese ) Simbolo| Estaciones ) Simbolo especial Z1A | 48 VAC [Saldadieciaa cablel | 23C | 110 VAG e o
Tamarof| 1 [ [A] T 18 [am | [02[rswoe] [ — T Re Z1B | 220 VAC | (Consupresor |[Z3D | 200 VAC (C?J?;E;‘resor
Tamafio 2| 2 B 1/4 [ndviduall | 03 |3esecines) | A | G 513 zélo\y:‘g deteprllcs(i)(;snc)ie ég:i 24;380\>/ AA CC de picos
Tamafo 3| 3 |.* Conexién comun: 3/8 04 |4 estaciones B | NPT 21D | 12 VDG [Sala diectaa cabiel [ 23G | 220 VAC de tension,

sin conector DIN)

(conex. SALIDA) 05 |5estaciones

06 |6estaciones

Salida directa a cable|| Z3H | 240 VAC
ZiE| 12VDC (Con supresor Z3V | 24 VAC

07 |7 estaciones de picos de tension)| [ z3J | 12 VDC lg
08 | Bestaciones| 1 Z1F | 48VAC :
09 |ve ! Z1G | 220 VAC Terminal DIN 3
iongs | Z1H | 240 VAC (Con supresor 5
10 [0estacionesh de picos
é:)]l 12; \\;gg de tensién) —
w
. . Z1K| 48VAC ) . b
Ref. del conjunto de placa ciega Z1L | 220 vaG | Cala de conexiones s
ZIM | 240 VAC (Con supresor g
de picos b=
VVX021S - 4A-F ZW 20050 | ot £

VVX022S -4A-F D | Concucto
Z1R | 240 VAC | (Con supresor
VVX023S -4A-F Z1Y | 24 VAC ddet picos
Zis| 12vboc | oetension
Z1T 12 VDC |Terminal Faston

Dimensiones — Pagina 28
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Serie VX21/22/23

Para agua QUqlec:Te Bl Te[AV[eVE]

[G&

Modelo / Caracteristicas técnicas de la valvula

Simbolo de flujo Simbolo de flujo

ﬂ

~ b
— ;
12 1 2
Consulte los simbolos de flujos en el "Glosario de términos" de la pagina 29. Consulte los simbolos de flujos en el "Glosario de términos" de la pagina 29.
Normalmente cerrada (N.C.)
_ Tamafio | Didmetro del orificio Caracteristicas de caudal Diferencial méximo de e
Tamafo | 4o conexion [mmg] el AV (x 10°m?) Conversion Cv | Presion de trabajo [MPe] [a]
2 55 0.23 1 300
1 1/8, 1/4 3 VX212 10.0 0.42 0.6 300
5) 15.0 0.63 0.2 300
4 15.0 0.63 1 460
2 1/4, 3/8 VX222
7 26.0 1.08 0.15 460
5 18.0 0.75 1 580
1/4, 3/8 8 38.0 1.58 0.3 580
3 VX232
10 53.0 2.21 0.1 580
1/2 10 53.0 2.21 0.1 630
Normalmente abierta (N.A.)
Tamafio | Tamafio | Didmetro del orifici Modelo Caracteristicas de caud.a’l Dierencial méximo de Peso )
de conexién [mme] AV (x 10°m?) Conversion Cv | presion de trabajo [MPa] [g]
2 55 0.23 0.9 320
1 1/8, 1/4 3 VX242 10.0 0.42 0.45 320
5 15.0 0.63 0.2 320
4 15.0 0.63 0.8 490
2 1/4, 3/8 VX252
7 26.0 1.08 0.15 490
5 18.0 0.75 0.8 620
3 1/4, 3/8 VX262
8 38.0 1.58 0.3 620

Nota) Peso del modelo con salida directa a cable. Ahada 10 g para el modelo con conducto protector, 30 g para el modelo con
terminal DIN y 60 g para el modelo con caja de conexiones.
* Consulte en el “Glosario de términos” (pag. 29) los detalles acerca del diferencial maximo de presién de trabajo.

Temperatura ambiente y de fluido Fuga de valvula
Fuga interna
Temperatura de fluido [°C] Temperatura ambiente [°C] Material sellante Nota 2) indice de fugas (Agua) Nota 1)
1 a 60 Nota) -20 a 60 NBR (FKM) 0.1 cm¥min o0 menos
Nota) Sin congelacion Fuga externa
Material sellante Nota 2) indice de fugas (Agua) Nota 1)
NBR (FKM) 0.1 cm®/min o menos

Nota 1) Las fugas corresponden al valor a una temperatura ambiente de 20°C.
Nota 2) Para material sellante de FKM, consulte “Otras opciones”.
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Electrovalvula de 2 vias de accionamiento directo Serie VX2 1/22/2 3
2

Forma de pedido (unidad individual) C €

]
—
VX212 A/A|A g2
o'c
OO
| R
Fluido llntercaTblgf)le ) S
n con la fijacion existente
o No
. . . l . . . L XB Si
Tamafio de bobina / Modelo de valvula Material del cuerpo / Tamafio de conexidn / Didmetro de orificio ‘ Nota) P s inf i6n. véase Ia siquiente tabl
- - - — ota) Para més informacién, véase la siguiente tabla. |y
- . Tipo de g Material [Tamafiode| Diametro .. ()]
Tamafio |Simbolo valvula Simbolo del cuerpo| conexién | del orificio Otra opcion = %
----- 4 : Exento de osca
o
1 N.C. A 2 Simbolo| Material sellante*? =~ - de conexion ©
Tamafio 1 B 1/8 3 = NBR — | Estandar (Ro) S
4 N.A. g C37 2 g NBR — N(FB’T —
(laton) - 2
\ E 1/4 3 C FKM — Estandar (Rc) ©.0
| gQ
\ F 5 E NBR o N(liT s S
\ H 2 ©
'\ J 1/8 3 ; FKM — N‘;T —
L LK | Acero 5 H Estandar (R S
Y [T |inoxidable > standar (Rc) >
\ K FKM O G ©
M 1/4 3 L NPT ©
i N 5 p2 NBR O | Estandar (Rc) O
""" A 2 +1 Para el modelo resistente a 0zono de baja concentracién y
2 N.C B 1/4 - agua desionizada, seleccione el material sellante de FKM. @
Tamario 2 C37 g
5 | NA D | aten) | 38 4 . o o . <
E 7 eTension / Entrada eléctrica (tipo de aislamiento de bobina: Clase B) g
Ay n—
‘\‘ :I 1/4 4 Simbolo] Tensién Elgté?r?cz Simbolo,  Tensién Elzlété?r?caa —
N Acero 7
\ e —— M |
‘\ L |inoxidable o 4 g 12(;1()\(/[;‘00 Salida directa a cable|| z1p 242% \(/AAC(:: Conducto 8.
M 7 110 VAG |Selida directa a cable Z1Q 240 VAG (Con supresor s
_____ c (Con supresor Z1R 0 de picos ©
3 NG A 5 D | 200VAC | 4o picos de Z1Y | 24 VAC de tension) =
. B 1/4 8 E 230 VAC tension) Z1S | 12VDC L |
Tamafo 3 C 10 (S6lo N.C) F 24 VDC Z1T | 12VDC |Terminal Faston
6 | NA G | 24VDC | o DN |[Z2A1 24 VDC
D c37 5 H | 100 VAC Z2B | 100 VAC
. (Con supresor
\ E | (atén) 3/8 8 J | 110VAC - Z2Cc | 110 VAC . —
\ - K 1200 VAC de picos de 250 | 200 vaG | Terminal DIN o
) F 10 (S6lo N.C.) tension) Z2D (Con supresor =
Y G 12 |10 (SéloN.C)| |k | 230 VAC Z2E | 230 VAC | " 46 picos de )
\ H 5 M 24 VDG Caiad . Z2F | 48 VAC tension y luz) 0
\ e N | 100 VAC ( élinesfnf;ggfs Z2G | 220 VAC (=)
VR 8 P_| 110 VAC | (90N OUPTeSOr | [7ok [ 240 VAC =
VLK 10(S6loN.C)| [~@ | 200VAC| % eprl::s?ésn)e 22V | 24VAC ]
b L Jinoxidable 5 R | 230 VAC Z2J | 12VDC 8
vim 38 8 s [ 2avpC [~ |[z2K]| 24VDC 2
\ . 100 VAC S
\| N 10 (Sélo N.C.) T (Con supresor Z2L | 100 VAC GE’
‘I 72 T10 (SoIa NG U | 110VAC |7 picosde |[Z2M| 110VAC | , =
(SéloN.C.) Y, 200 VAC ension) 79N | 200 VAC ua]éx dne con:exmr:es
Fijacion intercambiable con el modelo anterior W _| 230 VAC 22p | 230 VAC | (:jes;iso‘:so
o Tamaiio de | Didmetrodelrficio] Fijacion intercambiable Y | 24VDC |Terminal Faston| 22Q | 48 VAC | o iongign y uz)
conexion [mme] con el modelo anterior g:g ;280\@6‘% Sa(lgca):lgecrt’issgarble §§2 gig xﬁg
. U
1 |18, 14 i g E::IZ:ZZEE::E::; Z1C | 240VAC | depicos C)ie Zow| 24 VAC
’ ! Z1U| 24VAC tension Z2T | 12VDC
5 O (Intercambiable) ZiD | 12vDC [Salidadirectaacable|| z3A | 24 VDC
o | 1/4,38 4 O (Intercambiable) Salida directa a cable|| Z3B | 100 VAC
7 O (Intercambiable) Z1E 12VDC (Con supresor Z3C | 110 VAC )
5 O (Intercambiable) de picos de tension)| [ z3p | 200 VAC E?;TLZL’?
1/4,3/8 8 x (No intercambiable)*! ZiF | 48 VAC Terminal DIN | LZ3E 230 VAC | © picc’))s de
8 10 x (No intercambiable)*! Z1G | 220VAC | SThe Z3F | 48 VAC i6
Z1H | 240 VAC | (COnsupresor | Zae 555 VAC |, oo
172 10 A 21V | 22 VAC de picos de 520 VAG sin conector DIN)
x1 Si el orificio es 08, 610 y el tamafio del orificio del cuerpo es 1/4 § 3/8, use una o ——F——————~— tension) Z3H
fijacion de tipo escuadra. (La antigua serie VX no es compatible. Si el tamafio de Z1J 12 VDC Z3V | 24 VAC

conexion del cuerpo es 1/2, no existe la opcion XB (consulte a continuacién). Z1K| 48VAC |. . , z3J | 12VDC
. ; s i Caja de conexiones
%2 En la parte inferior del cuerpo estandar no hay orificios de montaje. Tenga en | Z1L | 220 VAC |%n ' oo
cuenta que la fijacion de la antigua VX no se puede reutiizar. (Realice una consutta | ZIM| 240 VAC | “0 oo e
especifica respecto a los orificios de montaje en la parte inferior del cuerpo). Z1W| 24 VAC tension)
ZIN| 12VDC

| Dimensiones — Pag. 25 (unidad individual) ‘
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Serie VX21/22/23

Para aceite [Vall =l RTs Lo [\A[ [VE!

/\Cuando el fluido es aceite.

La viscosidad cinematica no debe superar 50 mm?/s.
El diseino especial del armazon adoptado en el modelo con
rectificador de onda completa integrado mejora el tiempo de
respuesta en la desactivacion.

Modelo / Caracteristicas técnicas de la valvula

Simbolo de flujo Simbolo de flujo

e "o e toaF "

9

S =
—
1——2 1 2
Consulte los simbolos de flujos en el "Glosario de términos" de la pagina 29. Consulte los simbolos de flujos en el "Glosario de términos" de la pagina 29.
Normalmente cerrada (N.C.)
Tamafio Tamaﬁoude T.a.maﬁo del Modelo Caracteristicas de caud.a’l Dife.rlencial méxﬁmo de Peso Nete)
conexion orificio [mm o] AV (x 10°m?) Conversién Cv  |presion de trabajo [MPa] [a]
2 55 0.23 1 300
1 1/8, 1/4 3 VX213 10.0 0.42 0.6 300
5 15.0 0.63 0.2 300
4 15.0 0.63 1 460
2 1/4, 3/8 VX223
7 26.0 1.08 0.15 460
5 18.0 0.75 1 580
1/4, 3/8 8 38.0 1.58 0.3 580
3 VX233
10 53.0 2.21 0.1 580
1/2 10 53.0 2.21 0.1 630
Normalmente abierta (N.A.)
- ~ fati " . - Not:
Tamano | Ta@manode | Tamaiio del Modolo Caracteristicas de caudal Dierencial méimo de Peso a)
conexion orificio [mm o] AV (x 10°m?) Conversién Cy |presion de trabajo [MPa] [l
2 5.5 0.23 0.9 320
1 1/8, 1/4 3 VX243 10.0 0.42 0.45 320
5 15.0 0.63 0.2 320
4 15.0 0.63 0.8 490
2 1/4, 3/8 VX253
7 26.0 1.08 0.15 490
5 18.0 0.75 0.8 620
3 1/4, 3/8 VX263
8 38.0 1.58 0.3 620

Nota) Peso del modelo con salida directa a cable. Afiada 10 g para el modelo con conducto protector, 30 g para el modelo con terminal DIN y 60 g
para el modelo con caja de conexiones.
* Consulte en el “Glosario de términos” (pag. 29) los detalles acerca del diferencial maximo de presién de trabajo.

Temperatura ambiente y de fluido Fuga de valvula
Fuga interna
Temperatura de fluido [°C] Temperatura ambiente [°C] Material sellante indice de fugas (Aceite) Nota)
-5 Nota) g 60 -20 a 60 FKM 0.1 cm®min o menos

Nota) Viscosidad cinematica: 50 mm?/s o menos Fuga externa

Material sellante indice de fugas (Aceite) Nota)

FKM 0.1 cm®/min o menos

Nota) Las fugas corresponden al valor a una temperatura ambiente de 20°C.
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Electrovalvula de 2 vias de accionamiento directo Serie VX2 1/22/2 3

Forma de pedido

VX2

1

3

A

A

Caracteristicas comunes

| T l Material sellante [ FKM ‘
Fluido
[ 3 | Aceite ] Intercambiable
] l - — con la fijacion existente
Tamafio de bobina / Modelo de valvula Material del cuerpo/ Tamafio de conexion / Didmetro de orificio — No
- , Tipo de ] Material |Tamafode| Diametro XB Si
Tamafno [(Simbolo| % Simbolo " i
valvula | del cuerpo| conexién | del orificio Nota) Para més informacién,
1 N.C A 2 véase la siguiente tabla.
Tamafio 1 g 8 z e Otra opcion
4 N.A. C37 , Exento Rosca
D (1aton) 2 Simbolo| e aceite|  de conexion
\ E 1/4 3 — Estandar (Rc)
II F 5 A - G
H 2 B NPT
Vol 1/8 3 D G
VK | Acero 5 E © NPT
“‘ L |inoxidable P V4 Estandar (Rc)
M 1/4 3
_____ LN 5 eTension / Entrada eléctrica (tipo de aislamiento de bobina: Clase B)
2 | NC. Q 1/4 ‘7‘ Simbdo| Tension | oo |isinpolo| Tension | o
VETEND & D C3,7 4 A 24 VDC |Salidadirectaacable|| Z1p | 48 VAC Conducto
N.A. (laton) 3/8 B | 100 VAC Z1Q | 220 VAC ue
E 7 110 VAC Salida directa a cable (Con supresor
\ H 4 c (Con supresor Z1R | 240 VAC de picos
\ 7‘1 A 1/4 p. D 200 VAC de picos Z1Y | 24 VAC de tension)
inofizra%Ie E_| 280YAC | detension) || Z1S| 12VDC .
\ = 38 4 F_| 24VDC Z1T | 12VDC |Terminal Faston
poL. ! ﬁ 12(;10\</E,)ACC Terminal DIN igg 125‘0\@%
""" (Con supresor
3 | NG = 5 J_[11ovac| TR |[z2€ 110 VAC
Tamaiio 3 = 1/4 8 K_| 200 VAC | e tensién) ||.Z2D | 200 VAC | Terminal DIN
6 NA Cc 10 (Sélo N.C.) L | 230 VAC Z2E | 230 VAC | (Con supresor
o D | cs7 M | 24VDC | , Z2F | 48VAC | depicosde
\ E (Iatén) 3/8 2 N 100 VAC C(?:% ge sclj)ntreélggfs Z22G | 220 VAC tension y luz)
i , P_| 110VAC | o0 SPeR " | ZaH [ 240 VAC
' F 10(86loN.C)| [Tg ["200 VAC| “GFE 1€ |[Zav | 24 VAC
| G 1/2 |10 (S6lo N.C.) R | 230 VAC Zz2J | 12VDC
v H 5 S | 24VDC Z2K | 24VDC
\ Conducto
' J 1/4 8 T 100 VAg (Con supresor Z2L | 100 VAC
VLK 10(SeloN.C)| Y| TIOVAC | “ge picos de || Z2M | 110 VAC
\ ( )
L L | Acero 5 V_| 200 VAC tension) Z2N | 200 VAC |Caja de conexiones
' inoxidable W | 230 VAC Z2P | 230 VAC | (Con supresor
‘.‘ M 3/8 8 Y 24 VDC |Terminal Faston|| Z2Q | 48 VAC de picos de
“. N 10 (So6lo N.C.) Z1A | 48 VAC |[Salida directaa cable|| Z2R | 220 VAC tension y luz)
i P 1/2 |10 (SéloN.C.)| | Z1B | 220 VAC | (Consupresor || Z2S | 240 VAC
P . - Z1 240 VAC | depicos de Z2W| 24 VAC
Fijacion intercambiable con el modelo anterior 218 24 VAC tension) 72T | 12VDC
Tama Tamafo Tamaio Fijacion intercambiable Z1iD 12 VDC [Salida directa a cable|| Z3A | 24 VDC
de conexion | del orificio [nm @] |  con el modelo anterior Salida directa a cable|| Z3B | 100 VAC
2 O (Intercambiable) Z1E | 12VDC | (Consupresor |/ Z3C | 110VAC | _ . o
1| 1/8,1/4 3 O (Intercambiable) de picos detension) | Z3D | 200 VAC | ) sioresor
5 O (Intercambiable) Z1F 48 VAC Terminal DIN Z3E | 230 VAC de picos de
; Z1G | 220 VAC Z3F | 48 VAC I
4 O (Intercambiable) (Con supresor tension,
2 [1/4,3/8 _ Z1H | 240 VAC . Z3G | 220 VAC |sin conector DIN)
7 O (Intercambiable) Z1V | 24 VAC de picos de 23H | 240 VAC
5 @) (Ilntercambi.able) : Z1J 12 VDC tension) Z3V | 24 VAC
3 1/4, 3/8 8 (No intercambiable)*! Z1K | 48 VAC . . Z3J | 12VDC
10 (No intercambiable)*! Z1L | 220 VAC |Caja de conexiones
172 10 —- ZiM | 240 VAC | (Gon supresor
«1 Si el orificio es 8, 810 y el tamafio del orificio del cuerpo es 1/4 6 3/8, use una | Z1W | 24 VAC igf:cs?gn)e
fijacion de tipo escuadra. (La antigua serie VX no es compatible. Si el tamafio | ZIN| 12 VDC
de conexion del cuerpo es 1/2, no existe la opcién XB (consulte a continuacion).
x2 En la parte inferior del cuerpo estandar no hay orificios de montaje. Tenga en cuenta
que la fijacion de las antiguas VX no se puede reutilizar. (Realice una consulta
especifica respecto a los orificios de montaje en la parte inferior del cuerpo). l Dimensiones — P&g. 25 (unidad individual)‘
ZS\C K
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Serie VX21/22/23

Para vapor [8l{s =T Rlgle [\iTe [VET

* Se puede utilizar con agua caliente.

Modelo / Caracteristicas técnicas de la valvula

Simbolo de flujo

<‘

12

Simbolo de flujo

—

Consulte los simbolos de flujos en el "Glosario de términos" de la pagina 29.
Normalmente cerrada (N.C.)

= | Tamafode | Tamafo del Caracteristicas de caudal Diferencial méximo B
Tamano - o Modelo de presién de trabajo
conexién orificio [mm o] AV (x 10°m?) Conversién Cv P [MPa] : [al
2 55 0.23 1 300
1 1/8, 1/4 3 VX215 10.0 0.42 0.6 300
5 15.0 0.63 0.2 300
4 15.0 0.63 1 460
2 1/4, 3/8 VX225
7 26.0 1.08 0.15 460
5 18.0 0.75 1 580
1/4, 3/8 8 38.0 1.58 0.3 580
3 VX235
10 53.0 2.21 0.1 580
1/2 10 53.0 2.21 0.1 630
Normalmente abierta (N.A.)
; Tamafio Tamario del Caracteristicas de caudal Diferencial méximo Peso®)
Tamano . e Modelo de presién de trabajo
de conexion | orificio [mm o] AV (x 10°m?) Conversién Cv g MPa] ] [9]
2 5.5 0.23 0.9 320
1 1/8, 1/4 3 VX245 10.0 0.42 0.45 320
5 15.0 0.63 0.2 320
4 15.0 0.63 0.8 490
2 1/4, 3/8 VX255
7 26.0 1.08 0.15 490
5 18.0 0.75 0.8 620
3 1/4, 3/8 VX265
8 38.0 1.58 0.3 620

Nota) Peso del modelo con salida directa a cable. Ailada 10 g para el modelo con conducto protector y 60 g para el modelo con
caja de conexiones.

Temperatura ambiente y de fluido

Fuga de valvula

Fuga interna

Temperatura de fluido [°C] Temperatura ambiente [°C] Fluido Material sellante indice de fuga
V 1 Vapor . 3/mi
ap0|f 83 0 menos -20 a 60 P - FKM para altas temperaturas 1.0cm /m!n © Menos
Agua caliente: 99 o menos Agua caliente 0.1 cm®min o menos

18

Fuga externa

Fluido Material sellante indice de fuga
Vapor 3/mi
i - FKM para altas temperaturas 1.0cm /m!n O Menos
Agua caliente 0.1 cm®min o menos

O
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Electrovalvula de 2 vias de accionamiento directo Serie VX2 1/ 22/2 3

Forma de pedido (unidad individual)

* Se puede utilizar con agua caliente.

C€ @r

VX2 [1

5

A

A

Caracteristicas comunes

Tamafio de hobina / Modelo de vélvula

5 |

Vapor |

 Se puede utilizar con agua caliente.

)
Fluido

l Material del cuerpo / Tamafio de conexion / Didmetro de orificio

|Material sellante| FKM para altas temperaturas

Intercambiable con

— No
XB Si

la fijacion existente

Nota) Para mas informacion,
= ; Tipo de 7 Material | Tamafo | Diametro véase la siguiente tabla.
Tamafio Simbolo| syt Simbolg g\ cuerpo|de conexion| ~ del orificio . 9
----- » Otra opcion
1 N.C. A 2 Exento Rosca
Tamano 1 B 18 3 Slinlzale de aceite| de conexién
4 NA. Cc C37 5 — Estandar (Rc)
0 (latén) 2 i B G
\ E 1/4 3 B NPT
| F 5 D G
H 2 E @) NPT
\ J 118 3 Y4 Esténdar (Rc)
4 K | Acero 5
\ | L |inoxidable 2
T 14 3 eTension / Entrada eléctrica (tipo de aislamiento de bobina: Clase H)
v N 5 Simbolo| Tension Entrada eléctrica
""" A 4 B_| 100 VAC
2 N.C. 1/4
_ B 7 C | 110VAC Salida directa a cable
Tamano 2 D C37 2 D | 200 VAC | (Con supresor de picos de tension)
5 N.A. E (laton) 3/8 E 230 VAC
‘ ’ N | 100 VAC
' H 1/4 4 P | 110 VAC Caja de conexiones
\ J | Acero 7 Q | 200 VAC | (Con supresor de picos de tensién)
“ L |inoxidable 4 R 230 VAC
Tm 3/8 S T | 100 VAC
..... U | 110VAC Conducto
3 c A 5 \'"/ 200 VAC | (Con supresor de picos de tension)
N N.C. B 14 8 W | 230 VAC
amano
c 10 (SoloN.C)| [Z1A| 48 VAC o
6 N.A. D c37 5 Z1B | 220 VAC Salida directa a cable
i Z1C | 240 VAC | (Con supresor de picos de tension)
\‘ E (latén) 3/8 8 ZiU| 24 VAC
‘.‘ F 10 (Sélo N.C.) Z1K| 48VAC
| G 1/2 |10 (S6loN.C.)| | Z1L | 220 VAC Caja de conexiones
\ H 5 Z1M | 240 VAC | (Con supresor de picos de tension)
\ Z1W | 24 VAC
| l‘i " 10 S’? N.C ZIBYL 45 VAC
\ Acero (S0loN.C)| Z1Q| 220 VAC Conducto
\ L linoxidable 5 Z1R | 240 VAC | (Con supresor de picos de tension)
VM 3/8 8 Z21Y 24 VAC
AN 10 (S6lo N.C.)| [ Z2L | 100 VAC
T p 12 |10 (SoloN.C))| [Z2M]| 110VAC
Z2N | 200 VAC . .
75p | 230 VAC Caja de conexiones
Fijacion intercambiable con el modelo anterior 2 (Con supresor de
Z2Q| 48VAC picos de tension y luz)
Tamaiio| T@Mano | Didmetro del orificio| - Fijacion intercambiable Z2R | 220 VAC y
de conexion [mmo] con el modelo anterior Z2S | 240 VAC
2 O (Intercambiable) Z2W /| 24 VAC
1 |1/8,1/4 3 O (Intercambiable) # Terminal DIN, terminal Faston o especificacién DC
5 O (Intercambiable) no disponible.
o |14 38 4 O (Intercambiable)
’ 7 O (Intercambiable)
5 O (Intercambiable)
1/4, 3/8 8 x (No intercambiable)™ | Dimensiones— P4ag. 27 (unidad individual)|
2 10 x (No intercambiable)*?
1/2 10 —*1

x1 Si el orificio es 88, 810 y el tamafo del orificio del cuerpo es 1/4 6 3/8, use una fijacion de tipo escuadra. (La antigua serie VX
no es compatible. Si el tamafio de conexioén del cuerpo es 1/2, no existe la opcion XB (consulte a continuacion).

x2 En la parte inferior del cuerpo estandar no hay orificios de montaje. Tenga en cuenta que la fijacién de la version anterior de la
VX no se puede reutilizar.. (Realice una consulta especifica respecto a los orificios de montaje en la parte inferior del cuerpo).

2 S\VC
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Serie VX21/22/23

Diseno / Unidad individual

Normalmente cerrada (N.C.)

Material del cuerpo: Aluminio, C37 (latén),
acero inoxidable

Material del cuerpo: Resina

T Vo | i — /ﬂ!ﬂ\
‘ DGy DG
—® ———0®
6
ENTRADA SALIDA
& | 7
Lista de componentes Lista de componentes
Ne Descripcion Material Ne Descripcion Material
1 | Bobina Cu+ Fe+ Resina 1 | Bobina Cu+ Fe+ Resina
2 | Nucleo Fe 2 | Nucleo Fe
3 | Tubo Acero inoxidable 3 | Tubo Acero inoxidable
4 | Muelle Acero inoxidable 4 | Muelle Acero inoxidable
5 | Conjunto de armazén NBR, FKM, acero inoxidable 5 | Conjunto de armazon NBR, Acero inoxidable
6 | Sellado NBR, FKM 6 | Sellado NBR, FKM
7 | Cuerpo Aluminio, C37 (latén), acero inoxidable 7 | Cuerpo Resina (PBT)

Normalmente abierta (N.A.)

Material del cuerpo: Aluminio, C37 (latén),
acero inoxidable

Lista de componentes

ENTRADA

Material del cuerpo: Resina

ENTRADA

M

SALIDA

Lista de componentes

Ne Descripcion Material Ne Descripcion Material
1 | Bobina Cu+ Fe+ Resina 1 | Bobina Cu+ Fe+ Resina
2 | Casquillo Acero inoxidable, resina (PPS) 2 | Casquillo Acero inoxidable, resina (PPS)
3 | Conjunto de vastago de empuje| Resina (PPS), acero inoxidable, NBR, FKM 3 | Conjunto de vastago de empuje| Resina (PPS), acero inoxidable, NBR, FKM
4 | Muelle Acero inoxidable 4 | Muelle Acero inoxidable
5 | Junta térica A NBR, FKM 5 | Junta térica A NBR, FKM
6 | Junta térica B NBR, FKM 6 | Junta toricaB NBR, FKM
7 | Adaptador Resina (PPS) 7 | Adaptador Resina (PPS)
8 | JuntatdricaC NBR, FKM 8 | Junta térica C NBR, FKM
9 | Cuerpo Aluminio, C37 (latén), acero inoxidable 9 | Cuerpo Resina (PBT)
20 ZSVC



Electrovalvula de 2 vias de accionamiento directo Serie VX2 1/22/ 2 3

Diseno / Bloque

[}
(]
Nomfalmente cerrada (NC) Modelo ALIM. comtin (para aire) Modelo ALIM. individual (para medio vacio) % §
Material de placa base: Aluminio 8
/@ /@ %~8
% § 2
///@ ///@
=@ 1@
L1 LT
T[] ] —
@
L I H—® H—® ©
— — o
— — <
O i =
[ 8- 0 Y ™ e 7 .g
0.2
g0
8 s S
SALIDA ‘ 5 ENTRADA ‘ a
2]
=
Conexién ENTRADA Conexién SALIDA 2
. [
Lista de componentes <
N° Descripcion Material (o]
1 | Bobina Cu + Fe + Resina M|
2 | Nucleo Fe D
3 | Tubo Acero inoxidable S
4 | Muelle Acero inoxidable ©
5 | Conjunto de armazén NBR, FKM, acero inoxidable =
6 | Sellado NBR, FKM —
7 | Cuerpo Resina (PPS) =
8 | Junta de estanqueidad NBR, FKM %
9 | Placa base Aluminio =
©
<
o

Normalmente abierta (N.A.)
Material de placa base: Aluminio  podelo ALIM. comdn (para aire) Modelo ALIM. individual (para medio vacio)

= M4 M4
I § I §
I L || L

l H
e,
@\
]

[ i

w
-3
=

=
@D
=
>

E

[=]

o
o

0 ENTRADA

SALIDA

=

Conexion ENTRADA Conexion SALIDA

Lista de componentes

Ne Descripcion Material N° Descripcion Material

1 | Bobina Cu + Fe + Resina 7 | Adaptador Resina (PPS)
2 | Casquillo Acero inoxidable, resina (PPS) 8 | Junta térica C NBR, FKM
3 | Conjunto de vastago de empuje| Resina (PPS), acero inoxidable, NBR, FKM 9 | Cuerpo Resina (PPS)
4 | Muelle Acero inoxidable 10 | Junta de estanqueidad NBR, FKM
5 | Juntatérica A NBR, FKM 11 | Placa base Aluminio

6 | Junta térica B NBR, FKM
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Serie VX21/22/23

Dimensiones: Material del cuerpo: Aluminio

Salida directa a cable (DC)

Salida directa a cable (con supresor de picos de tension)

=300 D Q F =300 Q F D
(&)
oc
j I
A | P w
B 2xP B 2xP
B Tamaio B Tamano N
de conexion de conexion
Terminal DIN Caja de conexiones
Cable g6 a 012 Q F
S D D
G1/2 Q+2 F )
o n
f i
S Il 8 f l 5
[e0} '
- ] ﬁ \/ ‘
)= = ° %ﬂ -
== G1/2 —= =
I -
LA Hg W LA Pog W
B1 A 2xP S+2 A >x P
B Tamafo B1 W
de conexién -
B de conexion
Conducto Tipo Faston
D
=~ 280 Q F Gi/2 11 Q F D
@ ==s =
b))
1 x|l © xo
r
LA LA 2% P w
B1 2xP B1 XT
B Tamaio B Tamano N
de conexién de conexion
Conector Faston
— [mm] en terminal
Entrada elec.trlcal Serie 250
Tamafio de Salida directa | Salida directa a cable
Tamano| conexion A B B1 C D E F bl (con supresor de 11
P acable picos de tensién) .
Q R Q R S N
1 1/8,1/4 | 19 | 43 |21 61 (67) 30 | 95[20 |27 42 (47.5) | 30 28.5 (34) —
2 1/4, 3/8 24 | 45 | 225 76 (84) 35 |12 |22 |29.5]|53.5(61.5) | 32.5 | 39.5 (47.5) © #-.[_
1/4, 3/8 24 | 45 | 225 81 (89) 40 |12 | 245 | 32 58 (66.5) | 35 445 (52.5) - (
1/2 30 50 |25 86.5 40 | 15 24.5 | 32 61 35 47.5
Tamano de Entrada eléctrica B
Tamafio| conexion Terminal DIN Caja de conexiones Conducto Tipo Faston
P Q R S Q R S T Q R Q R
1 1/8,1/4 | 645 | 34(39.5) |525| 99.5 | 36(41.5) | 68.5| 77(83) |47.5| 36(41.5) |23 42 (47.5)
2 1/4,3/8 | 67 45 (53) 55 102 47 (65) | 71 91 (99) | 50 47 (55) | 25.5 | 53.5 (61.5)
3 1/4,3/8 | 69.5 50 (58) 575 | 104.5 52 (60) | 73.5| 96 (104) | 52.5 52 (60) | 28 58 (66.5)
1/2 69.5 53 575 | 104.5 55 73.5 101.5 52.5 55 28 61
( ): Corresponde a las dimensiones del modelo normalmente abierto (N.A.).
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Electrovalvula de 2 vias de accion directa Serie VX2 1/22/2 3

Aire

Dimensiones: Material del cuerpo: Resina

Salida directa Salida directa a cable (con supresor de picos de "
e 3
a cable ® tension) £
9 8
©
=300 Q F_ D =300 D —
% g
®
©
H S
« &
(8] o (8] | &=
o
o 2
- @ w w Bo
: e ? N 22
2xP 2xP oS
B Tamafio 2 X 03.4 B Tamafio S
2 X 93.4 Y de conexion Orificio de Y de conexion
Orificio de w montaje w ©
montaje | =
©
Ly 9 hjL Ly 9 M o
) — < = E% b c
5 R | @ P{ 5 R | @ EE —
2
8
P ©
Terminal o p
@ S
©
:H o
© S
—J <3
©
Q F Cable 06 a 012 ¢>B
s D D =
G1/2 Q=2 F 34 o
- i % -
N { o
N = £ te) N = yam) E a
) I \ / -E Q E
4 ° _E '
Y - |2
o o 1 (8] o
G1/2 ]
LAy o
N T [ N
‘_l:.ﬁ f \\_I:I.J S+2 H ‘_l:.ﬁ T i
2xP B 2xP 8
= = [ =
2X 034 B Tamafio 2X 03.4 B Tamafio 2
Orificio do Y de conexion Orificio de v de conexion S
montaje w montaje w £
i A
=] V/%i% = }.HT < =] H [ H H =
=) R S =) R R 5
[mm]
i _ |Conexidn instanténea Dimensiones de fijaciones de montaje
Para obtener informacién| Tamafio p B | B c DI E | F VU TulwWl X IxilyY
sobre el manejo de las 1 96,08 | 535 | 29 | 65.5(71.5) | 30 | 13.5 | 20 45 | 225 | 22 | 52 |26 30
conexiones instantaneas 2 08,010 | 66 36 76.5 (84.5) 35 15 22 53 | 26,5 | 27 62 | 31 35
y de los tubos 3 210,012 | 68 37 84 (92) 40 16.5 | 245 58 | 29 31 67 | 335 | 40
apropiados, consulte la ek diae
paglna 39y Ia serie KQ2. Tamariol i C(t)n(-:;)gon Salida directa Salida directa a cable Terminal DIN Caiad .
La informacion sobre la B TS anPanea a cable (con supresor de picos de tensicn) aullniz} 8Jja de conexiones
serie KQ2 se puede Q R Q R Q R S| Q R S T
descargar del siguiente 1 06, 08 27 42.5(48) |30 29 (34.5) |64.5| 34.5(40) |52.5| 995| 36.5(42) |68.5| 81.5(87)
sitio web de SMC 2 28,010 [295| 51(59) [325] 37(45) [67 | 43(50.5) [55 [102 | 45(52.5) [71 | 915(995)
http://www.smc.eu 3 | 010,012 [32 | 56.5(65) [35 | 43(51) [69.5] 485(565) [57.5]1045] 505 (58.5) [ 73.5| 985 (106.5)
( ): Corresponde a las dimensiones del modelo normalmente abierto (N.A.).
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Serie VX21/22/23

Dimensiones: Material del cuerpo: Resina

Conducto Tipo Faston
O (e}
(©) © (©)
® € ®
e}
=280 Q F G1/2 D 11 Q F D
8 ele :
¢/
x| o ‘ xlo
N m N §@>
- w - w
T T —
2xP 2xP
Tamafo de Tamafo de
conexion conexion
Y Y
w Conector Faston
en terminal
__| ¢ ]HW hﬂ Serie 250
=) 2{ x =] ﬂﬂ x 11
=) ) @ JHJ" =) R @ J}—Ux" 0 9
© —
2Xx03.4 2x03.4 B
Orificio de Orificio de ©
montaje montaje - E
[mm]
Conexion : . — . Entrada eléctrica
Tamafio|instantanea| B B c D E F Dimensiones de fijaciones de montaje Conducto Tipo Faston
P UJu [w[X[x][Y][aQ R Q R
1 06, 08 535 | 29 65.5 (71.5) 30 | 135 |20 45 | 225 | 22 52 | 26 30 | 475 36.5 (42) 23 42.5 (48)
2 08, 10 66 36 76.5 (84.5) 35 |15 22 53 | 265 | 27 62 | 31 35 | 50 45 (52.5) 25.5 51 (59)
3 210,012 | 68 37 84 (92) 40 | 165|245 | 58 | 29 31 67 | 335 | 40 | 52.5 | 50.5(58.5) | 28 56.5 (65)
( ): Corresponde a las dimensiones del modelo normalmente abierto (N.A.).
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Electrovalvula de 2 vias de accién directa Serie VX2 1/22/2 3
= ild

Medio Agua Aceite
vacio

Dimensiones: Material del cuerpo: C37 (latén), acero inoxidable

(2]
Salida directa a cable Salida directa a cable (con supresor de picos de ._Eg
iy @
tension) E
=8
2053 2x053 g
Orificio de ) Orificio de : ©
montaje b montaje }
= —‘r-»EIB = - —‘r»EI; =)
2 = o] ry
- o =
X X (]
- ©
G
=300 _ Q F_ D =300 Q F D o
LQE 2
E & g\g
€0
‘ o o cS
o« &
d o
7 -’—H_h SNr _,_n_l: ) 2 |
[T) ) PR—
[ S ‘;Lj“ :"’Fff?l'-”»_ [ Fl;: S = g
B1 A Wi B1 A Wiy 2
B 2xP B 2xP g
Tamafo de Tamafo de o
. i6 . . conexion
Terminal DIN eonexien Caja de conexiones o
2
‘©
. ——— o
=T /s - (1]
= = ©
%> | P
EEEE O == 2
il = =l =
M/)_(, 2x053 /| X &
Orificio de Orificiode =
montaje montaje <
[= 1
Q F D Cable 26 a o612
S G1/2
— Q=2 F
=
e o
4 Y| 1|
o
o
_D ]
_l—"_h 3
a 5
- T I @
' A wiy S=2 | E
B 2xP B1 2xP =
Tamafio de B Tamafo
conexion de conexién
[mm]
_ [Conexidn instanténea Dimensiones de fijaciones de montaje
Tamafo P A B B1 (o5 D E F M U W X Y
1 1/8, 1/4 19 43 21 61 (67) 30 9.5 20 12.8 46 36 11 6
2 1/4, 3/8 22 45 22.5 74.5 (82.5) 35 10.5 22 19 56 46 13 7
3 1/4, 3/8 22 45 225 79 (88) 40 10.5 24.5 19 56 46 13 7
1/2 29.5 50 25 85.5 40 14 24.5 — — — — —
y Entrada eléctrica
ST Salida directa Salida directa a cable
Tamafio | instantanea &l ; ” Terminal DIN Caja de conexiones
P a cable (con supresor de picos de tension)
Q R Q R Q R S Q R S T
1 1/8,1/4 | 27 42 (47.5) 30 28.5 (34) 64.5 34 (39.5) 525 | 99.5 36 (41.5) 68.5 77 (83)
2 1/4, 3/8 29.5 53.5 (61.5) 32.5 39.5 (47.5) 67 45 (53) 59 102 47 (55) 71 89.5 (97.5)
3 1/4,3/8 | 32 57.5 (67) 35 44 (53) 69.5 | 49.5(58.5) | 57.5 | 104.5 | 51.5(60.5) | 73.5 94 (103)
1/2 32 61 35 47.5 69.5 53 57.5 | 104.5 55 73.5 100.5
( ): Corresponde a las dimensiones del modelo normalmente abierto (N.A.).
ZS\VC %



Serie VX21/22/23

=> | Para medio vacio, agua, aceite |

Dimensiones: Material del cuerpo: C37 (latén), acero inoxidable

Conducto Tipo Faston
/5 N N } N
==l e =l=)-
2x053 /| X 2x053 /| X]
Orificio de Orificio de
montaje montaje
=280 Q F G1/2 D 11 Q F D
i /) ‘
x| © ‘
T TES b s
ISR of |8 TR o |ISD]
Bi | A | wly Bi | A
B [2xP [2xP___
Tamafo de Tamafo de
conexion conexion
11
9
0
©
©
[mm]
_ |Conexion instantdnea Dimensiones de fijaciones de montaje
Tamafio P A B B1 (o3 D E F m U W X Y
1 1/8, 1/4 19 43 21 61 (67) 30 9.5 20 12.8 46 36 11 6
2 1/4, 3/8 22 45 22.5 74.5 (82.5) 35 10.5 22 19 56 46 13 7
3 1/4, 3/8 22 45 22.5 79 (88) 40 10.5 24.5 19 56 46 13 7
1/2 29.5 50 25 85.5 40 14 24.5 — — — — —
_ [Conexion instantanea S eléctrica.
Tamario P Conducto Tipo Faston
Q R Q R
1 1/8,1/4 | 475 36 (41.5) 23 42 (47.5)
2 1/4, 3/8 50 47 (55) 2515 53.5 (61.5)
3 1/4, 3/8 52.5 51.5 (60.5) 28 57.5 (67)
1/2 52.5 55) 28 61
( ): Corresponde a las dimensiones del modelo normalmente abierto (N.A.).
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Electrovalvula de 2 vias de accionamiento directo Serie VX2 1/22/2 3

Dimensiones / Material del cuerpo: C37 (latén), acero inoxidable

)
-

Vapor
+ Se puede utilizar con agua caliente.

[}
Salida directa a cable Caja de conexiones S @
2
5%
N o~ <
i T :
: —d=bt =l=)o ¢ —Hd=b -t sls|o
i RM_H—L\L‘F;J%
.,,3 ! .__:‘ d =_1
2x053 /| X| 2x053 / | X] 9:’
Orificio de Orificio de ©
montaje montaje ©
D ©
o
=300 Q F Q+2 F 34 —
(42) =40 D v T 2
Ql f 8 o
= & . =) H o H =
(¢ £0
@ XE | 1
©
o \{ H g
Para vapor y agua caliente e o o _H j ]
Con rectificador de onda completa 4 ——~| d — =
T o TIEDIE T N 2
ISR F-l: ISR 31 <
[ =T T R S = . ©
B+ A wly S+2 ¥ wy =
B B1 —
2 xP B 2xP —
Tamafo de conexion Tamafio de conexion -2
Conducto 3
<
o
Irr 1 [
=L ol
= = ; 5 —I' r EI =D g-
e S
» ]
2x053/ | X| <
Orificio o-
de montaje
~ 280 Q F
(42) =45 G1/2 D
@ e = | | o,
[\ NV @ZJ
(8]
Para vapor y agua calientejj «
Con rectificador de onda completa P _/—"—h
R
Bi| -
B 2xP
Tamafio de conexion
[mm]
= _|Tamafio de conexion Dimensiones de fijaciones de montaje
Tamano
A B B C D E F m U W X Y
1 1/8,1/4 19 43 21 61 (67) 30 9.5 20 12.8 46 36 11 6
2 1/4, 3/8 22 45 22.5 74.5 (82.5) 35 10.5 22 19 56 46 13 7
3 1/4, 3/8 22 45 22.5 79 (88) 40 10.5 24.5 19 56 46 13 7
1/2 29.5 50 25 85.5 40 14 24.5 - - - - -
] B Entrada eléctrica
Tamafio| 2o g conexidn™ 5132 directa a cable Caja de conexiones Conducto
Q R Q R S T Q R
1 1/8,1/4 27 42 (47.5) 108 36 (41.5) 77 77 (83) 47.5 36 (41.5)
2 1/4, 3/8 29.5 53.5 (61.5) 110.5 47 (55) 79.5 89.5 (97.5) 50 47 (55)
3 1/4, 3/8 32 57.5 (66) 113 51.5 (59.5) 82 94 (103) 52.5 51.5 (59.5)
1/2 32 61 113 65 82 100.5 52.5 515
( ): Corresponde a las dimensiones del modelo normalmente abierto (N.A.).
Los modelos de terminal DIN y terminal Faston no estan disponibles para valvulas para vapor y agua caliente.
27
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serie VX21/22/23

[Para medio vacio, aire |

=
3

ensiones / Bloque / Material de base: Aluminio

[Lado D] Estacones) (D@D & E—D [Lacoy
Cable g6 a 912
G1/2
— e s O G1/2
<
NA d m B | | |
Q g | Q B @_
- I\ ZIBE ‘ 1 .
2| o == o
| il € e
S=aEeE T T T
T b | 1 i
A A A A A
F
n x 1/8,1/4 <Conexién individual>
Conexion SALIDA (Para modelo ALIM. comin)
Conexion ENTRADA (Para modelo ALIM. individual)
2 x 3/8 <Conexién comun>
Conexion ENTRADA (Para modelo ALIM. comun)
Conexion SALIDA (Para modelo ALIM. individual) L
2
Tapén*
2 x oM K L+ K
N D Orificio P F
demontaje
ol ol = Fv & ® e® W
: Se F © <
slalé k} ) | &Q) SR B ) (?J'Q—:i
& & j [ [ | 1] [T 1]
a |6 \ s
é = .
o o
0 & | s ®
o
©
(V)
n
* La conexién del lado D no lleva un tapdn.
[mm]
Tamano|Dimensiones| n (estaciones)
2 3 4 5 6 7 8 9 10
1 L1 86| 122 | 158 | 194 | 230 | 266 | 302 | 338 | 374
L2 100 | 136 | 172 | 208 | 244 | 280 | 316 | 352 | 388
2 L1 90| 126 | 162 | 198 | 234 | 270 | 306 | 342 | 378
L2 108 | 144 | 180 | 216 | 252 | 288 | 324 | 360 | 396
3 L1 103 | 144 | 185 | 226 | 267 | 308 | 349 | 390 | 431
L2 121 | 162 | 203 | 244 | 285 | 326 | 367 | 408 | 449
Tamaro| A B C D E F H J K M N P
1 38 [15.5 [10.5 | 11 25 32 |20 12 7 6.5 | 50.5(56.5) | 36
2 49 |18 13 13 30 36 |22 15 <) 8.5 | 60.5(68.5) | 36
3 49 120.5 |13 13 30 40 245 | 15 9 8.5 | 65.5(73.5) | 41
_ | Salida directa a cable Salidadirect.aacab!le Terminal DIN* Caja de conexiones Conducto Terminal Faston
Tamano| (con supresor de picos de tension)
Q1 Ri Q2 R2 Qs Rs S1 | Q4 R4 S2 T Qs Rs Qs Rs
1 27 40.5 (46.5) |30 27 (33) [64.5 | 32.5(38.5) |52.5 [99.5 | 34.5(40.5) |68.5 | 66.5(72) |47.5 | 34.5(40.5) |23 40.5 (46.5)
2 29.5 | 49.5(57.5) |32.5 36 (44) |67 41.5(49.5) |55 |102 43.5(51.5) |71 75.5(83.5) |50 43.5 (51.5) |25.5 | 49.5 (57.5)
3 32 54.5 (63) |35 41(49) |69.5 | 46.5(55) |57.5 |[104.5 | 48.5(57) |73.5 | 80.5(89.5) |52.5 | 48.5(57) |28 54.5 (63)

( ): Corresponde a las dimensiones del modelo normalmente abierto (N.A.).

+ Si usa un terminal DIN que apunta hacia abajo, tenga cuidado con las interferencias con los cables eléctricos y el conexionado.
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Serie VX21/22/23

Glosario de términos

Terminologia de presion

. Presion diferencial maxima de trabajo
La diferencia maxima de presién (la diferencia entre las
presiones de entrada y de salida) admisible para el
funcionamiento. Si la presion de salida es 0 MPa, representa
la maxima presion de trabajo.

. Presion diferencial minima de trabajo

La diferencia minima de presion (diferencia entre presion de
entrada y presion de salida) precisa para mantener la valvula
principal completamente abierta.

. Presién maxima de sistema
La maxima presién aplicable en las tuberias (presion de linea).
[La diferencia de presion en la electrovalvula debe ser inferior
al diferencial maximo de presién de trabajo.]

. Presion de prueba

La presion estatica que debe soportar la valvula durante 1
minuto sin que tenga lugar una caida en el rendimiento al volver
al rango de presion de trabajo [valor dentro de las condiciones
especificadas].

que podria dificultar un funcionamiento adecuado del
mismo) al aplicar agua durante 3 minutos del modo
prescrito. Tome las adecuadas medidas de proteccion del
dispositivo, dado que éste no puede utilizarse en un
entorno expuesto a salpicaduras constantes de agua.

Otros

1.

2.

3.

Material

NBR: Caucho nitrilo
FKM: Goma fluorada - Nombres comerciales: Viton®, Dai-el®, etc.

Tratamiento exento de aceite

Desengrasado y lavado de las piezas de la valvula que estan
en contacto con el fluido de proceso.

Simbolo del conducto

En el simbolo JIS (=11=M) la ENTRADA y la SALIDA se encuentran
en condicién de bloqueo (=), pero, en realidad, en el caso de la
presion inversa (SALIDA>ENTRADA), existe un limite al bloqueo.

(&) se emplea para indicar que no es posible el bloqueo de la

presion inversa.

|

Terminal Faston

Terminologia eléctrica \

. Picos de tensién

Tension elevada que se genera momentaneamente al
interrumpir la alimentacion en la unidad de desconexion.

. Grado de proteccion
Un grado definido en la norma "JIS C 0920: Prueba de resistencia
al agua de magquinaria/dispositivos eléctricos y el grado de
proteccidn frente a la penetracion de cuerpos extrafios sélidos".

Verifique el grado de proteccion de cada producto.

P -
l

@® Primera caracteristica:

Grado de proteccion contra la penetracion de cuerpos extraios sdlidos
Sin proteccién
Protegido contra cuerpos extrafos sélidos de 50 mmg o superior
Protegido contra cuerpos extraios sélidos de 12 mmg o superior
Protegido contra cuerpos extraios sélidos de 2.5 mmg o superior
Protegido contra cuerpos extrafos sélidos de 1.0 mmg o superior
Protegido contra polvo
Estanco al polvo

. Segunda caracteristica
Primera caracteristica

G| B|WN =IO

® Segunda caracteristica:
Grado de proteccion frente al agua

0 | Sin proteccién —
1 | Protegido frente al goteo en sentido vertical Modelo a prueba de goteo 1
2 | Protegido frente a la caida vertical de gotas de agua cuando
) . , Modelo a prueba de goteo 2
la cubierta protectora se encuentra inclinada en un dngulo de hasta 15°
Protegido frente a la lluvia cuando la cubierta protectora
3 9 o i P Modelo a prueba de lluvia
se encuentra inclinada en un angulo de hasta 60°
Protegido frente a las salpicaduras de agua Modelo a prueba salpicaduras
" M. resistente a choque de
Proteccion frente a los chorros de agua L )
chorro de baja intensidad
6 | Protegido frente a los chorros de agua de gran potencia M. resistente a chogue de
9 9 ganp chorro de alta intensidad
7 | Protegido frente a los efectos de la inmersion temporal en agua | Modelo a prueba de inmersion
8 | Protegido frente a los efectos de la inmersion continua en agua | Modelo sumergible

Ejemplo) IP65: Modelo estanco al polvo y resistente a choque
de chorro de baja intensidad

La "resistencia a choque de chorro de baja intensidad"

significa que no entrara agua en el interior del equipo (algo

~
Z

1.

2.

SVC

Faston™ es una marca registrada de Tyco Electronics
Corp.

Para la conexion eléctrica del terminal Faston y la
bobina moldeada, use la “serie 250 de conectores
Amp/Faston” de Tyco o un conector equivalente.
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serie VX21/22/23
Caracteristicas de caudal de las electrovalvulas 1

(Cémo indicar las caracteristicas de caudal)

1.Indicacion de las caracteristicas de caudal
Las caracteristicas de caudal de un equipo como una electrovalvula, etc. se indican a través de sus
especificaciones, como las mostradas en la Tabla (1).

2.

30

Tabla (1) Indicacion de caracteristicas de caudal

Equipo Indicaciones conforme a Otras
correspondiente |estandares internacionales |indicaciones

De conformidad con

ISO 6358: 1989

Cb o JIS B 8390: 2000

Equipo neumatico

S JIS B 8390: 2000
— Equipo: JIS B 8373, 8374, 8375, 8379, 8381

Cv ANSI/(NFPA)T3.21.3: 1990

Equipo de control
de fluido de

Av — IEC60534-2-3: 1997
JIS B 2005: 1995

proceso

_ Cv  |Equipo: JIS B 8471, 8472, 8473

Equipo neumatico
2.1. Indicacion conforme a
(1) Conforme a las normas

estandares internacionales

ISO 6358: 1989 : Energia en fluidos neumaticos - Componentes que emplean fluidos comprimibles -
Determinacidn de las caracteristicas de caudal
JIS B 8390: 2000 : Energia en fluidos neumaticos - Componentes que emplean fluidos comprimibles -
Coémo poner a prueba las caracteristicas de caudal
(2) Definicion de las caracteristicas de caudal
Las caracteristicas de caudal se indican como resultado de una comparacion entre la conductancia sénica C
y el indice de presion critica b.

Conductancia sénica C

indice de presién critica b :

Flujo subsénico
Condicion estandar

: Valor que divide el caudal de masa de un equipo en condiciones de caudal critico entre el

producto de la presion absoluta de alimentacion y la densidad en condiciones estandar.

Indice de presién (presion secundaria/presion de alimentacion) que producird un caudal critico
cuando su valor sea inferior a este indice.

Caudal critico Es el caudal al cual la presion de alimentacion es superior a la presion
secundaria y al cual se alcanza la velocidad del sonido en un cierto punto de un equipo.

El caudal de masa gaseosa es proporcional a la presion de alimentacién y no depende de la
presion secundaria.

. Caudal superior al indice de presidn critica
. Aire a temperatura de 20°C, presién absoluta 0.1 MPa (= 100 kPa = 1 bar), humedad relativa

65%.

Se estipula afadiendo la abreviatura "(ANR)" tras el volumen de aire que represente la unidad.
(atmdsfera estandar de referencia)

De conformidad con ISO 8778: 1990 Energia en fluidos neumaticos - Atmdsfera estandar de
referencia, JIS B 8393: 2000: Energia en fluidos neumaticos - Atmésfera estandar de referencia

(8) Férmula para el calculo del caudal
Se describe mediante las unidades practicas del modo siguiente.

P2+ 0.1

Cuando Priodl < b, caudal critico

Q=6OOXC(P1+O.1)«/% ............................................................. (1)

P2+ 0.1

Cuando Priol > b, caudal subsénico

Q =600x C(P1+0.1)

P2+0.1

2
—~———__b
1_ P1+0.1 / 293 e, @)
1-b 273 + t

Q: Caudal de aire [dm¥min (ANR)], dm? (decimetro ctibico) de la unidad SI, que esta permitido describirlos

mediante L (litro).
1dm3=1L

O
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Caracteristicas de caudal de las electrovalvulas Serie VX2 1/22/2 3

: Conductancia sénica [dm3/(s-bar)]
b : indice de presion critica [—]
P1: Presion de alimentacion [MPa]
P2: Presion secundaria [MPa]
t : Temperatura [°C]
Nota) La férmula del caudal subsénico corresponde a la curva eliptica analoga.
Las curvas de caudal se muestran el Grafico (1). Para obtener los detalles, use el "Programa de ahorro de energia" de SMC.

Ejemplo)
Obtenga el caudal de aire para P1 = 0.4 [MPa], P2 = 0.3 [MPa], t = 20 [°C] cuando se hace funcionar una
electrovalvula en C =2 [dm%/(s-bar)]y b=0.3.

293

Segun la formula (1), el caudal méximo = 600 x 2x (0.4 + 0.1) x 573+20 =600 [dm3min (ANR)]
+
indice de presién = 03+01 _,g
0.4 +0.1

Segun el grafico (1), el indice de caudal sera 0.7 cuando el indice de presiéon sea 0.8y b=0.3.
Por tanto, caudal = caudal max. x indice de caudal = 600 x 0.7 = 420 [dm3/min (ANR)]

1 T 0.5
0.9 —
b=0.1 NN 0.6
0.8
_ 0.2 \
S 07
S 06 0.3 N\
© .
S 0.4
3 05 [
8 04
E 03— P Equipo P:
0.2 C. b ?,
0.1
0
001 0.2 0.3 04 05 0.6 0.7 0.8 0.9 1
indice de presion (P2 + 0.1) / (P1+0.1)

(4) Método de prueba Grafico (1) Curvas de caudal

Instale el equipo que desea someter a prueba en el circuito mostrado en la figura (1) mientras mantiene la presion de
alimentacion a un nivel tal que no descienda por debajo de 0.3 MPa. Mida en primer lugar el caudal méximo de saturacién
y, a continuacion, mida dicho caudal al 80%, 60, 40%, 20%, asi como la presion de alimentacion y secundaria. Después,
obtenga la conductancia sénica C a partir de ese caudal méaximo. Ahora, sustituya cada valor en la férmula de caudal
subsonico a fin de hallar by obtenga después el indice de presion critica b a partir de ese promedio.

Manémetro o convertidor de presion

Termometro @ Mandmetro diferencial o convertidor
Equipo de control g de presion diferencial

de presion ads > 3di ads

Valvula de control
de caudal

zdzc\g

-~
1~ |

\—,

3
Alimentacion Filtro == Valvula de Indicador
de aire cierre rapido | >10ds [ 1001 |3ch|10ct| | 3¢ ge caudal

f
Conducto para medirla Equipo
temperatura para prueba

Conducto para Conducto para

medir la presion medida de
en el lado la presion en el

de alimentacion lado de salida

Fig. (1) Circuito de prueba basado en ISO 6358, JIS B 8390
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Serie VX21/22/23

Caracteristicas de caudal de las electrovalvulas 2
(Cémo indicar las caracteristicas de caudal)

2.2 Area efectiva S

(1) Conforme a las normas
JIS B 8390: 2000: Energia en fluidos neumaticos - Componentes que emplean fluidos comprimibles -
Coémo poner a prueba las caracteristicas de caudal
Normas de equipos: JIS B 8373: Electrovalvula de 2 vias para aplicaciones neumaticas
JIS B 8374: Electrovalvula de 3 vias para aplicaciones neumaticas
JIS B 8375: Electrovalvula de 4 y de 5 vias para aplicaciones neumaticas
JIS B 8379: Silenciador para aplicaciones neumaticas
JIS B 8381: Conexiones de acoplamiento flexible para aplicaciones neumaticas

(2) Definicion de las caracteristicas de caudal
Area efectiva S : Area de seccion transversal, que dispone de un regulador 6ptimo sin friccién o sin reduccion de caudal.
Se calcula tomando como base los cambios de presion en el interior del tanque de aire al descargar el
aire comprimido en un caudal critico, en un equipo fijado a un tanque de aire. Se trata del mismo
concepto representado por la expresion "facil de atravesar' como conductancia sénica C.

(3) Férmula para el calculo del caudal

P2+ 0.1 P
—_— = <
Cuando P. 101 - 0.5, caudal critico

Q=120xS(P1+0.1) /% .................................................................. (3)

CuandoM > 0.5, caudal subsoénico
Pi+0.1

Q=240xSJ(Pz+O.1)(P1—P2) /% .............................................. (4)

Conversién con conductancia sénica C:

§ = 5.0 X Cevvvvvvvvreeeeeeeeeeeeie ettt e e e e e e e ettt et e e e e e e e e ettt e eeeeeeeeeeeaaaane (5)

Q : Caudal de aire [dm3/min (ANR)], dm?3 (decimetro cubico) de la unidad Sl, que esta permitido describirlos
mediante L (litro).
1dmi=1L

S : Area efectiva [mm?]

P : Presion de alimentacion [MPa]

P2 : Presion secundaria [MPa]

t :Temperatura [°C]

Nota) La férmula de caudal subsonico (4) solo resulta aplicable cuando el indice de presion critica b es

desconocido. La férmula (2) que emplea la conductancia sénica C permanece idéntica cuando b = 0.5.

(4) Método de prueba

Conecte un equipo que desee someter a prueba al circuito de prueba mostrado en la fig. (2) para descargar aire a la atmdsfera
hasta que la presion en el interior del tanque de aire descienda hasta 0.25 MPa (02 MPa), partiendo de un tanque lleno de aire
comprimido con una presion determinada (0.5 MPa) que no desciende por debajo de 0.6 MPa. Mida en este momento el tiempo
de descarga y la presion residual en el interior del tanque de aire después de la descarga y antes de que vuelva a los valores
normales para asi determinar el area efectiva Sempleando la formula siguiente. El volumen del tanque de aire debe
seleccionarse dentro del rango especificado correspondiente al &rea efectiva del equipo sometido a prueba. En el caso de JIS B
8373, 8374, 8375, 8379, 8381, los valores de presién se indican entre paréntesis y el coeficiente de la férmula es 12.9.

V. | Ps+0.1)\ [293 0 o——o Tension de
S=121 $logo 55 : )\] e (6) Presostato > alimentacién
. A ; +2 ' Termoémetro ,
S : Area efectiva [mm2] Equipo de control Circuito de Electrovélvula
V : Capacidad del tanque de aire [dm?] d% presion control

Equipo sometido

t :Tiempo de descarga [s] aprueba
Ps : Presion en el tanque de aire

antes de la evacuacion [MPa] 1

L. . . ini i ' . c 5
P : Presion residual en el tanque de aire SYministro Filtro. vaivula de Manometro o S 88
. ‘2 cierre rapido convertidor de S TG
después de la evacuacion [MPa] presion 8 Sh
. = = O
T :Temperatura en el tanque de aire ‘g%@ 8%
antes de la evacuacion [K Temporizador (Reloj) oS8 o9
[K] Registro de presin @ 38 £ of
12X =)
o Qo
P&s P&

Fig. (2) Circuito de prueba basado en JIS B 8390
SMC
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Caracteristicas de caudal de las electrovalvulas Serie VX2 1/22/2 3

2.3 Factor Cv de coeficiente de caudal
Norma de Estados Unidos ANSI/(NFPA)T3.21.3: 1990: Energia en fluidos neumaticos - Procedimiento
de la prueba de caudal y método de informe para componentes con orificios fijos
Define el factor Cv de coeficiente de caudal mediante la férmula siguiente, basada en la prueba realizada
sirviéndose del circuito de prueba analogo a ISO 6358.

Cv-= Q e (7)

114.5 AP (P2 + Pa)

T:
AP : Caida de presion entre las conexiones roscadas de la presion estatica [bar]
P1 : Presion de la conexion roscada del lado de alimentacion [bar]
P: : Presion de la conexion roscada del lado de salida [bar]: Pz- P1— AP
Q : Caudal [dm?¥/s condicién estandar]
Pa : Presion atmosférica [bar absoluto]
T1 : Temperatura absoluta de alimentacion [K]
Las condiciones de prueba son P17+ Pa = 6.5 +0.2 bar absoluto, T1 =297 +5 K, 0.07 bar < AP < 0.14 bar.
Se trata de un concepto equivalente al de area efectiva A que la norma ISO 6358 establece como aplicable Unicamente
cuando la caida de presién sea inferior a la presién de alimentacién y la compresion de aire no resulte problematica.

3. Equipo de control de fluido de proceso

(1) Conforme a las normas
IEC60534-2-3: 1997: Valvulas de control de proceso industrial. Parte 2: Capacidad de caudal,
Seccion 3 Procedimientos de prueba
JIS B 2005: 1995: Método de prueba del coeficiente de caudal de una valvula
Normas de equipos: JIS B 8471: Electrovalvula para agua
JIS B 8472: Electrovalvula para vapor
JIS B 8473: Electrovalvula para fueloil

(2) Definicion de las caracteristicas de caudal

Factor Av : Valordel volumen de agua pura representado por m3/s que atraviesa una valvula (equipo sometido a
prueba) cuando la presién diferencial es de 1 Pa. Se calcula empleando la siguiente féormula:

Av=Q f% ............................................................................................ 8)

Av: Coeficiente de caudal [m?]
Q : Caudal [m?¥/s]

AP : Presion diferencial [Pa]

p :Densidad de fluido [kg/m3]

(8) Férmula para el célculo del caudal
Se describe mediante las unidades practicas, asi como mediante las curvas de caudal mostradas en el Grafico (2).
En caso de liquido:
Q=1.9x106Av/ATF ............................................................................... 9)
Q : Caudal [¢/min]
Av: Coeficiente de caudal [m?]
AP : Presion diferencial [MPa]
G : Peso especifico [agua = 1]
En el caso de vapor saturado:

Q=83x 106AV1/ AP(P2 + 0.1) «ovviniiiiiisininiiniiiiiiiiissssaens (10)
Q : Caudal [kg/h]

Av : Coeficiente de caudal [m2]

AP : Presion diferencial [MPa]

P1 : Presion de alimentacion [MPa]: AP = P1— P2

P2 : Presion secundaria [MPa]

33
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Serie VX21/22/23

Caracteristicas de caudal de las electrovalvulas 3
(Cémo indicar las caracteristicas de caudal)

Conversidén de coeficiente de caudal:

AV =28 XT10C KV =24 X 108 GV -++cvvreevumeeemmieiiiiiiiiiteiie ettt etae e eaa e eees (11)
Aqui,
Kv factor : Valor del volumen de agua pura representado por m*h que atraviesa una valvula a tempera-

tura de 5 a 40°C, cuando la presion diferencial es de 1 bar.

Factor Cv (valores de referencia) : Valor del caudal de agua pura en galones norteamericanos (1 galon = 3.785 I) por minuto que
atraviesa la valvula a 60°F (aprox. 15°C), cuando la diferencia de presion es de 1 Ibf/in? (psi)
(libra fuerza/pulgada cuadrada; 1 psi = 0.00689 MPa).

El valor es diferente de los factores Kvy Cv para aplicaciones neumaticas debido al uso de un método de prueba diferente.

& 3 3 =
L~ Y]
£ ] P
L 2 Presion de alimentacion T 2 g
x Pi=1MPa ///5;:" =
i [ S 2
N Pi=08 MPa\///////,/ 2
< i | 1
o 09 p . > J 09 5
£ 08| Ejemplo2 7= 0.6 MPa— amn gg °
3 07 oETETE T O 'l
o — _ A
= g-g P1=0.5MPa 5%%% P1=0.4MPal ‘(’)‘; =
S ° =P 5 c
2 L
s %/; /><P1 =0.3MPa | ’ELL 57 04 S
G // Ps P SR A Q
> 03 e 03 O
2 /// Pi=02MPa £ |i ©
© / Prd 1 =
= / - 1 o
g 02 P i 02 &
é_ P1=0.1 MPa/’V : %
1
|47 : 3
S 01 Y o1 ©
§ 0001 0002 0.003 0.004 0.01 0.02 0.03 0.04 0.1
©
O Presion diferencial AP [MPa]

Ejemplo 1) Grafico (2) Curvas de caudal

Obtenga la diferencia de presién cuando 15 [¢/min] de agua atraviesan una electrovalvula con un Av = 45 x 106 [m?].
Dado que Qo = 15/45 = 0.33 [¢/min], de acuerdo con el gréfico (2), si leemos AP cuando Qo es 0.33, sera de 0.031 [MPa].

Ejemplo 2)
Obtenga el caudal de vapor saturado cuando P7 = 0.8 [MPa], AP = 0.008 [MPa] con una electrovalvula con un Av=1.5x 10 [m?].
De acuerdo con el grafico (2), si leemos Qo cuando P1es 0.8 y AP es 0.008, seré de 0.7 [kg/h]. Por tanto, el caudal
Q=0.7x1.5=1.05 [kg/h].
(4) Método de prueba
Conecte un equipo que desee someter a prueba al circuito de prueba mostrado en la fig. (3). A continuacion, vierta agua a una temperatura
de 5 a 40°C, mida el caudal con una presion diferencial de 0.075 MPa. No obstante, la diferencia de presidn ha de establecerse con una
diferencia suficientemente amplia para que el nimero de Reynolds no descienda por debajo de un rango de 4 x 10“.
Al sustituir los resultados de la medicién en la formula (8) se calcula Av.

Termdémetro Rango de prueba
Frmmm e e -
I Equipo sometido :
1 Tomade aprueba Tomade
1 presion 7 presion |
1
1 A I
Reductor en Indicador : : Reductor en
el ladode de caudal | 6d ; €l lado de salida
alimentacion 1 1
1 |
L =20d >10d |
1 |

Fig. (3) Circuito de prueba basado en IEC60534-2-3, JIS B 2005
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serie VX21/22/23
Curvas de caudal

Nota) Utilice este grafico unicamente como referencia. Si es necesario realizar un célculo preciso del caudal,
consulte las paginas 30 a 33.

Para aire
< 1.0 Progis ||
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Interpretacion del grafico
La presién necesaria para generar un caudal en regimen sénico de 400 L/min (ANR) es P1 = 0.2 MPa para un orificio de g4 y P1 = 0.58 MPa
para un orificio de @3.

Para agua
T T I
30 A\Q =TT 08 oyl 1
20 cm il — |92
10 1 T all g2
p
5 = ]
= 3 > ]
% 2 » — T - ]
— //// L—
= 1 i
T — L
3 !
(@]
0.1 Y
0.001 (0.0018) (0.0054) 0,01 0.05 (0.07)
(0.013)
Presion diferencial AP = (P1- P2) [MPa]

Interpretacion del grafico
Cuando se genera un caudal de agua de 2 L/min, AP = 0.013 MPa para una vélvula con un orificio de @3.



Serie VX21/22/23
Curvas de caudal 2

Nota) Utilice este grafico Unicamente como referencia. Si es necesario realizar un célculo preciso del caudal, consulte las paginas 32 a 35.

Para vapor saturado
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Lectura del grafico

La presién sénica necesaria para generar un caudal de 15 kg/h es P1 = 0.55 MPa para un orificio de 22 y P1 =~ 0.28 MPa para un orificio de 23.
La cantidad de vapor potencial varia en cierta medida en funcién de la presién P1. Con un caudal de 15 kg/h, el calor serd aproximadamente
de 9700 kcal/h.

Lista de repuestos [Para aire, medio vacio, agua, aceite |

e Ref. conector DIN

C18312G6GCU
GDM2A-L

Opcion eléctrica Tension nominal
Con LED 1 | 100 VAC, 110 VAC

2 200 VAC, 220 VAC
230 VAC, 240 VAC

5 |24 VDC, 24 VAC
6 | 12VDC
15 | 48 VAC

¢ Junta de estanqueidad para conector DIN

VCW20-1-29-1

¢ Conjunto de cable para terminal Faston
(juego de 2 uds.)

VX021S-1-16FB
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Serie VX21/22/23

Precauciones especificas del producto 1

Lea detenidamente las instrucciones antes de su uso.
Véase la contraportada para Instrucciones de seguridad, las "Precauciones en el manejo de productos
SMC" (M-E03-3) y el Manual de funcionamiento para las precauciones sobre las electrovalvulas de 2

vias para control de fluidos. Descargueselo a través de nuestro sitio web http:/www.smcworld.com

|

Diseio \

Seleccion

ADlseno

. No debe utilizarse como valvula de corte de emergencia, etc.

Las valvulas que se muestran en este catélogo no estan destinadas a ser
utilizadas como valvulas de emergencia. Si las valvulas se utilizaran para
este fin, deberian adoptarse ademas otras medidas de seguridad.

. Largos periodos de activacién continuada

La bobina generaré calor si se la mantiene activada de forma continu-
ada. Evite su utilizacion en espacios reducidos y cerrados. Instélela en
un &rea adecuadamente ventilada. Por otra parte, no la toque mientras
se encuentre activada ni inmediatamente después de haber estado
activada.

. Derivacion de liquidos

En aplicaciones que impliquen circulacién de liquido, instale en el
sistema una valvula de derivacién para impedir que quede liquido a
presion entre 2 valvulas cerradas.

. Funcionamiento del actuador

Cuando un actuador, como por ejemplo un cilindro, va a ser activado por
mediacion de una valvula, se deben tomar las medidas adecuadas para
evitar potenciales dafos personales causados por el actuador.

. Mantenimiento de presién (incluido vacio)

Este producto no es adecuado para una aplicacién de mantenimiento de
presién (vacio incluido) en el interior de un recipiente a presién, ya que el
funcionamiento de una vélvula implica fuga de aire.

. Si se utiliza el modelo con conducto protector como equiva-

lente a una protecciéon IP65, instale un conducto de

cableado, etc.

. Tenga en cuenta que el impacto producido por los efectos

de una fluctuacion rapida de la presidon (como el efecto de
golpe de ariete, etc.) puede provocar danos en la electroval-
vula. Preste atencion a ello.

|

Seleccion

/A Advertencia

1. Fluido

1) Clase de fluido
Antes de utilizar un fluido, compruebe que sea compatible con los
materiales empleados en cada modelo. Consulte, para ello, las listas
de fluidos de este catdlogo. Utilice un fluido con una viscosidad
cinematica de 50 mm?s o inferior. Consulte a SMC cualquier duda a
este respecto.

2) Aceite y gases inflamables
Confirme las especificaciones respecto a fugas en el area interior y/o
exterior.

3) Gas corrosivo
No es adecuado ya que pueden producirse grietas por corrosién bajo
tension u otros accidentes.

4) Dependiendo de la calidad del agua, el cuerpo de latdn puede provocar
corrosion y puede producirse una fuga interna. Si encuentra algin
problema, sustitdyalo por un producto con cuerpo de acero inoxidable.

5) Emplee una especificacion exenta de aceite si es preciso que ninguna
particula de aceite pueda entrar en el conducto.

6) Un fluido listado como aplicable puede no serlo debido a las condicio-
nes de funcionamiento. Realice las comprobaciones adecuadas antes
de escoger un modelo, ya que la lista de compatibilidad se refiere
Unicamente a los casos mas generales.

A\ Advertencia

2. Calidad del fluido

<Aire>

1) Use aire limpio.
Evite utilizar aire comprimido que contenga productos quimicos,
aceites sintéticos con disolventes organicos, sal o gases corrosi-
vos, ya que pueden originar danos o un funcionamiento
defectuoso.

2) Instale un filtro de aire.
Instale un filtro de aire cerca de la valvula, en el lado de aliment-
acion. Seleccione un grado de filtracién 5um o menos.

3) Instale un posrefrigerador o un secador de aire, etc.
El aire con excesiva humedad puede dar lugar a un funcionamiento
defectuoso de las vélvulas y de otros equipos neumaticos. Para
prevenir esto, instale un posrefrigerador o un secador de aire, etc.

4) En caso de que se genere carbonilla en exceso, eliminelo
mediante la instalacién de un separador de neblina en el lado
de alimentacion de las valvulas.
El exceso de carbonilla generado por el compresor puede
adherirse al interior de la valvula y causar fallos de operacion.

<Vacio>

Tenga en cuenta que existe un rango de presidn que se puede
utilizar.

Presion atmosférica

o .| B Medi
Presion de aire vaa(l:?o Vgg,'g

Alto
vacio

Vacio alto
extremo

Vacio
ultra-alto

Presion hidréulica [ ™
_ SAEEH <Filtracion de succion, juego de botellas de vacio, vaso de succion>

Secado

Tubo de neén/Luz fluorescente

Fisica de
superficies |

Descarga/Plasma

Deposicion

Rayo de particulas

Torr <Acelerador, microscopio de electrones> IR

(mmHg) 102 10 1107 10%10° 10" 10°10° 107 10° 10°107%107102
L S S S S B B S B S S e
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 Il 1 1 1 1 1 1 1 1 Il 1 1

T
Pa 10? 10° 107 10° 10° 10* 10° 10* 10" 1 16" 10210°10*10°10° 107 10°10°10™10"10"

Direccién del conexionado de vacio: si el sistema usa una
bomba de vacio, instale la bomba de vacio en el lado de salida.

Ademas, instale un filtro en el lado de alimentacion y tenga
cuidado de que no entre ninguna particula extraia.

Sustituya la valvula tras utilizar el dispositivo aproximadamente
300 000 veces.
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Serie VX21/22/23

Precauciones especificas del producto 2

Lea detenidamente las instrucciones antes de su uso.
Véase la contraportada para Instrucciones de seguridad, las "Precauciones en el manejo
de productos SMC" (M-E03-3) y el Manual de funcionamiento para las precauciones sobre

las electrovalvulas de 2 vias para control de fluidos. Descargueselo a través de nuestro

sitio web http://www.smc.eu

|

Seleccién |

Seleccion

A\ Advertencia

3.

38

<Agua>

El uso de un fluido que contenga particulas extrafias puede producir un
funcionamiento defectuoso o fallos en el sellado, al provocar el desgaste
del asiento y la armadura de la valvula, adherirse a las piezas deslizantes
de la armadura, etc. Instale un filtro adecuado (depurador) junto a la
valvula, en el lado de alimentacion. Como regla general, utilice una malla
filtrante de 80 a 100.

Cuando se emplee agua del grifo, debe tenerse en cuenta que el agua
contiene sustancias como calcio y magnesio que producen incrustaciones
y sedimentacion. Dado que las incrustaciones y la sedimentacion pueden
producir un funcionamiento defectuoso de la vélvula, instale un dispositivo
de ablandamiento de agua, asi como un filtro (depurador) en el lado de
alimentacion de la vélvula para eliminar las sustancias mencionadas.

Presion de agua corriente:
La presion de agua corriente suele ser de 0.4 MPa o inferior. No
obstante, en lugares como edificios de gran altura o rascacielos,
la presion puede ser de 1.0 MPa. Si selecciona agua corriente,
tenga en cuenta el diferencial maximo de presion de trabajo.

Si se usa agua o agua caliente, la descincacion, erosion,
corrosion, etc. pueden provocar un funcionamiento deficiente
o fugas. El cuerpo de bronce (C37) de este producto usa un
material resistente a la descincacion como estandar. También
ofrecemos un modelo con cuerpo de acero inoxidable con
mejorada resistencia a la corrosién. Utilice el cuerpo que
mejor se adapte a sus necesidades.

<Aceite>
En general, se usa FKM como material sellante debido a su
resistencia al aceite. La resistencia del material sellante
puede verse afectada dependiendo del tipo de aceite, el
fabricante o los aditivos. Confirme la resistencia antes de
iniciar el funcionamiento.

<Vapor>
El uso de un vapor que contenga particulas extrafias puede producir
un funcionamiento defectuoso o fallos en el sellado, al provocar el
desgaste del asiento y la armadura de la valvula, adherirse a las
piezas deslizantes de la armadura, etc. Instale un filtro adecuado
(depurador) junto a la vélvula, en el lado de alimentacion.
Como estandar, el tamafio de la malla filtrante del depurador es 100.
No obstante, el tamafio el tamafio y la forma de las particulas extrafias
presentes dependen del entorno de funcionamiento. Compruebe el
estado del fluido y elija el tamafio de malla filtrante apropiado.
El agua suministrada a una caldera incluye materiales que crean
un sedimento o poso duro de calcio y magnesio.
El sedimento o poso procedente del vapor puede provocar un funciona-
miento incorrecto de la valvula. Instale un dispositivo de ablandamiento
de agua para retirar dichos materiales. Evite utilizar vapor que contenga
productos quimicos, aceites sintéticos con disolventes organicos, sal o
gases corrosivos ya que pueden originar dafios o deterioro.

Condiciones ambientales

Utilice el producto dentro del rango admisible de temperatura
ambiente. Compruebe la compatibilidad entre los materiales
de que esta compuesto el producto y las condiciones del
entorno en el que ha de funcionar. Asegurese de que el fluido
empleado no entra en contacto con la superficie externa del
producto.

. Medidas para evitar la electricidad estatica

Tome medidas para evitar la electricidad estatica, ya que
algunos fluidos pueden provocarla.

A\ Advertencia

5. Utilizacion a bajas temperaturas

1) Puede utilizarse la valvula a una temperatura ambiente de
-10 a -20°C; sin embargo, tome medidas para prevenir la
congelacion o solidificacion de impurezas, etc.

2) Si se utilizan valvulas en aplicaciones con agua en climas
frios, tome medidas adecuadas (drenaje del agua, etc.) para
impedir que el agua se congele en los tubos una vez cortado
el suministro de la bomba. Si utiliza el procedimiento de
calentamiento con calefactor, asegurese de no exponer el
area de la bobina al calefactor. Se recomienda la instalacién
de un secador o dispositivo de retencién del calor del cuerpo
para prevenir la congelaciéon en condiciones en las que la
temperatura de condensacion es alta, la temperatura
ambiente es baja y se emplea un caudal alto.

A Precaucion

1. Tension de fuga

Especialmente cuando se utilice una resistencia en paralelo
con un interruptor y un elemento C-R (supresor de picos de
tension) para proteger el interruptor, tenga en cuenta que la
corriente de fuga que atraviesa la resistencia, elemento C-R,
etc. puede hacer que la valvula no desconecte.

Elemento conmutador

o—] OFF

Tension de fuga

s T ¢ R[4/
TG : /1

S R B e SOL.
ﬁ E Corriente de fuga

[

Rectificador de onda completa integrado AC/clase
B: 10% o menos de la tension nominal
Bobina DC: 2% o menos de la tensiéon nominal

2. Seleccion de modelo.

El material depende del fluido utilizado. Seleccione los
modelos éptimos para el fluido utilizado.

3. Cuando el fluido es aceite.

La viscosidad cinematica no debe superar 50 mm2/s.

Montaje

/A Advertencia

1. En caso de que se produzcan fugas de aire o el equipo no

funcione adecuadamente, detenga el funcionamiento.
Tras el montaje completo, compruebe que se ha realizado correcta-
mente mediante un test funcional adecuado.

2. No aplique fuerzas externas en la zona de la bobina.

Utilice una llave u otra herramienta en el exterior de las partes conecto-
ras de las tuberias en el momento del apriete.

3. Monte una valvula de forma que la bobina quede hacia

arriba, no hacia abajo.

Si instala una valvula con la bobina colocada hacia abajo, las particulas
suspendidas en el fluido se adherirdn al nucleo de hierro lo que dara
lugar a un mal funcionamiento. La bobina debe quedar colocada hacia
arriba, especialmente si se desea un control estricto de fugas, como en
el caso de aplicaciones de vacio y de especificaciones sin fugas.

4. No recaliente la bobina con un termoaislador, etc.

Para prevenir la congelacion utilice cinta sellante, calentadores, etc.,
Unicamente en la zona de las tuberias y en el cuerpo. Si lo hace en la
bobina, ésta se puede quemar.



Serie VX21/22/23
: Precauciones especificas del producto 3

Lea detenidamente las instrucciones antes de su uso.

Véase la contraportada para Instrucciones de seguridad, las "Precauciones en el manejo
de productos SMC" (M-E03-3) y el Manual de funcionamiento para las precauciones sobre
las electrovalvulas de 2 vias para control de fluidos. Descargueselo a través de nuestro
sitio web http://www.smc.eu

] Montaje \ ] Condiciones de conexién recomendadas

/A Advertencia

5. Utilice fijaciones para asegurar la valvula, excepto en el
caso de conexionado de acero y accesorios de cobre.

6. Evite las fuentes de vibracién, o coloque el brazo
del cuerpo a la longitud minima, de modo que no se
produzca resonancia.

7. Pintura y revestimiento

Evite borrar, despegar o cubrir las advertencias y especificaciones
grabadas o adheridas mediante etiquetas en la superficie del producto.

1. Cuando conecte los tubos usando conexiones instantaneas,
deje cierta longitud adicional de tubo, tal como se muestra
en la configuracion de conexion recomendada de la Figura 1.

Ademas, no aplique una fuerza externa sobre los racores cuando doble
los tubos para unirlos por medio de bridas, etc. (consulte la Figura 2).

Paso de
montaje A

] Conexionado

AAdvertenma

Fig. 1 Configuracion de conexion recomendada

Unidad: mm

. El deterioro de los tubos o el daiio en los racores durante Tamafio Paso de montaje A Longitud de la
el uso podria hacer que los tubos se aflojen y retuerzan. de tubo | Tubo de nylon |Tubo de nylon flexible| Tubo de poliuretano| parte recta
Para evitar un movimiento descontrolado de los tubos, instale 21/8" 44 0 mas 29 0 mas 25 0 mas 16 0 mas
cubiertas protectoras o fije firmemente los tubos en su posicion. %6 84 0 mas 39 0 mas 39 0 mas 30 0 mas
2. Para el conexionado de los tubos, fije el producto de o1/4" 89omds | S6omas | 57omds | 320mds
forma segura usando los orificios de montaje, de 28 112omés | 58 0mas 52omas | 400 mas
manera que el producto no quede al aire. 210 140omas | 700 mas 69omas | 500 mas
212 168 0 mas 82 0 mas 88 0 mas 60 0 mas

/A Precaucion

1. Preparacion antes del conexionado

Antes de conectar los tubos es necesario limpiarlos
exhaustivamente con aire o lavarlos para retirar virutas, aceite
de corte y otras particulas del interior.
Instale los tubos evitando presionar, doblar o tirar del cuerpo |
de la valvula o someterlo a otras fuerzas.

2. Evite conectar lineas de tierra al conexionado, ya que
puede causarse corrosion eléctrica del sistema.
3. Utilice el par de apriete adecuado para las roscas.

Cuando afiada conexiones a las valvulas, utilice el par de
apriete adecuado mostrado abajo.

[Recomendado] [ Inaceptable ]

Fig. 2 Doblado de los tubos por medio de bridas

] Cableado
Par de apriete para el conexionado
Rosca de conexion | Par de apriete adecuado (N-m) A Precaucio'n
221;2 1; z ?4 1. Como regla general, utilice cable eléctrico con un area
Rc3/8 22a24 transversal de 0.5 a 1.25 mm2 para realizar el cableado.
Rc1/2 28230 Ademas, procure no ejercer una fuerza excesiva en el

cableado.

2. Utilice circuitos eléctricos que no generen crepitaciones
al hacer contacto.

3. Utilice un voltaje en el rango del +10% de la tension
nominal. En casos de alimentacion de DC, cuando la
capacidad de respuesta sea especialmente importante,
mantenga la tension en el 5% del valor nominal. La
caida de tensién es el valor en la seccion del cable
conectada a la bobina.

4. Si un pico de tension de la electrovalvula afecta al
circuito eléctrico, instale en paralelo un supresor de
picos de tensién, etc. O bien escoja una opcion que
incluya el circuito de proteccion contra picos de tension.
(Sin embargo, el pico de tension tiene lugar incluso si se
emplea circuito de proteccién contra picos de tensién.
Consulte a SMC para obtener mas detalles).

4. Conexionado de cada elemento
Consulte el manual de funcionamiento de cada aparato para
evitar posibles errores de conexionado, etc.

5. En aplicaciones tales como las de vacio y aquéllas
que requieran especificacion antifugas, tome
medidas especificas para evitar la contaminacion
por materias extranas y para garantizar la
estanqueidad de las conexiones.

sMC 39
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Serie VX21/22/23

Al

Precauciones especificas del producto 4

Lea detenidamente las instrucciones antes de su uso.
Véase la contraportada para Instrucciones de seguridad, las "Precauciones en el manejo
de productos SMC" (M-E03-3) y el Manual de funcionamiento para las precauciones sobre

las electrovalvulas de 2 vias para control de fluidos. Descargueselo a través de nuestro

sitio web http://www.smc.eu

] Condiciones de trabajo \

|

Conexiones eléctricas

A Atencién

1. Evite utilizar las valvulas en ambientes donde existan
gases corrosivos, sustancias quimicas, agua salina, agua,
vapor o donde estén en contacto directo con los mismos.

. Evite los ambientes explosivos.
. No las utilice en zonas con vibraciones o impactos.
. Evite los lugares donde existan fuentes de calor cercanas.

. Utilice las medidas de proteccion adecuadas en los
lugares expuestos a salpicaduras de agua, aceite,
chispas de soldadura, etc.

a ~, ONDN

] Mantenimiento

A Atencién

1. Desmontaje del producto

La valvula alcanzara una temperatura elevada cuando se
utilice con fluidos a altas temperaturas. Asegurese de que la
temperatura de la valvula ha bajado lo suficiente antes de
realizar cualquier trabajo con ella. Si la toca accidentalmente,
corre el riesgo de sufrir quemaduras.

1) Corte la alimentacién del fluido y libere la presion del fluido

del sistema.
2) Corte la alimentacion.
3) Desmonte el producto.

2. Funcionamiento a baja frecuencia

Las valvulas se deben poner en marcha al menos una vez al
mes para evitar fallos de funcionamiento. Ademas, a fin de
garantizar un estado 6ptimo, es preciso llevar a cabo a cabo
una inspeccion regular de la valvula cada seis meses.

/A Precaucion

1. Filtros y depuradores

1) Evite la obstruccion del filtro y depuradores.

2) Sustituya los filtros después de un aho de uso, o antes si la
caida de presion alcanza 0.1 MPa.

3) Limpie el tamiz cuando la caida de presién alcance 0.1 MPa.

2. Lubricacion
Si se lleva a cabo lubricacién, no olvide seguir realizando
dicha lubricacién con regularidad.

3. Almacenamiento

Si va a almacenarse la valvula tras su uso con agua caliente,
elimine con cuidado cualquier rastro de humedad para evitar
la oxidacion, deterioro de los materiales elasticos, etc.

4. Extraiga las impurezas del filtro de aire periédicamente.

] Precauciones de trabajo \
A\ Atencion

1. Si existe la posibilidad de que se aplique presién inversa
sobre la valvula, tome las medidas oportunas (como el
montaje de una valvula antirretorno en el lado de salida de
la valvula).

2. Si se produce un problema debido a un golpe de ariete,
instale un atenuador de golpe de ariete (acumulador, etc.)
o utilice nuestra valvula resistente al golpe de ariete (serie
VXR). Consulte a SMC para obtener mas detalles.

40
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/A Precaucion

H Salida directa a cable
Bobina clase B: AWG20 Diametro exterior del aislante de 2.5 mm
Bobina clase H: AWG18 Diametro exterior del aislante de 2.1 mm

=34 |

Tensién nominal Celaral lEEhe
@® @

DC Negro Rojo

100 VAC Azul Azul

200 VAC Rojo Rojo

Otras AC Gris Gris

= No hay polaridad.

B Terminal DIN (solo clase B)

Realice las conexiones internas a la alimentacién tal y como
se indica a continuacion para el terminal DIN.

1:+
(AN

r3)
e
,,ﬁgﬁ{%\%&_

N° de terminal 1 2
Terminal DIN +(-) —(+)

# No hay polaridad.
* Use un hilo de alta resistencia con el cableado de diam. ext. @6 a 12 mm.
e Utilice el par de apriete que se indica a continuacion para cada seccion.

Tornillo de fijaciéon con brida

Conector Par de apriete de 0.5 a 0.6 N-m
. TB—
/
imﬁ
, b
]
Junta de . / > 7 Cable compatible Nota)
estanqueidad \ — -
Arandela (Didmetro exterior de
—\ cable de 6 a 12 mm)
Sellado elastico

L

Nota) Para diametro exterior de cable de 9 a 12 mm, retire las piezas
internas del sellado eldstico antes de su uso.

Tornillo de fijacién
Par de apriete de 0.5a 0.6 N-m

SVC



Serie VX21/22/23
: Precauciones especificas del producto 5

Lea detenidamente las instrucciones antes de su uso.

Véase la contraportada para Instrucciones de seguridad, las "Precauciones en el manejo
de productos SMC" (M-E03-3) y el Manual de funcionamiento para las precauciones sobre
las electrovalvulas de 2 vias para control de fluidos. Descargueselo a través de nuestro
sitio web http://www.smc.eu

] Conexiones eléctricas \ ] Circuitos eléctricos

M Caja de conexiones [Circuito DC]

En el caso de la caja de conexiones, realice las conexiones Salida directa a cable, Salida directa a cable, terminal DIN,
de acuerdo con las marcas indicadas a continuacion. terminal Faston caja de conexiones, conducto
» Utilice el par de apriete que se indica a continuacioén para cada seccion. Varistor
* Selle adecuadamente la conexién del terminal (G1/2) con el conducto 149 1+ )

especial para cables, etc.

U
Cubierta del terminal BOB. BOB.
Tornillo de cabeza redonda 2(- +) 2 (- +)
M3 Par de apriete de 0.5 a 0.6 N-m
[ Sin opcidn eléctrica ] [Con supresor de picos de tension

Terminal DIN, caja de conexiones

Varistor

— marca
+ marca

Tornillo de cabeza
redonda

M3 Par de apriete de 0.5a 0.6 N-m

Par de apriete
de0.5a0.6 N-m

Caja de conexiones

Vista A-A [Con LED/supresor de picos de tension

(Diagrama de conexién interna)

[Circuito AC]

* Para AC (Clase B), el producto estandar esta equipado con un supresor
de picos de tension.

H Conducto
Cuando se utilice como equivalente a IP65, use la junta de sellado

para instalar el conducto para cables. Por otro lado, utilice para el ! Salida directa a cable, terminal DIN, Terminal DIN, caja de conexiones
conducto el par de apriete que se indica a continuacion. . caja de conexiones, conducto

Bobina clase B: AWG20 Didmetro exterior del aislante de 2.5 mm Varistor Varistor
. . L. ] . Elemento
Bobina clase H: A\(I:Va(z:es Diametro exterior del aislante de 2.1 mm ; Or
sl T
- B 2

Con LED

Junta

Conducto para cables

(conexiéon G1/2, Par de apriete de 0.5 a 0.6 N'm) ’ Conexic’)n instanténea

Tension nominal Co%lor del ca(%le A PrecaUCIOI‘l
DC Negro | Rojo Para 9btene_r informacion sobre el manejo d_e las
100 VAC Azul Azul conexiones |n’st_a|ntaneas y de _Ios tubos aproplfaldos,
200 VAC Rojo Rojo Fonsult’e la pagina 39 y la serie KQ2 de conexiones
Otras AC Gris Gris instantaneas.

La informacién sobre la serie KQ2 se puede descargar

+ Mo hay polaridad. del siguiente sitio web de SMC http://www.smc.eu

(Hay polaridad para el modelo de
ahorro de energia)

Descripcion Ref.
Junta VCW20-15-6
Nota) Solicitelo por separado.

% S\NC 41



/\ Normas de seguridad

El objeto de estas normas de seguridad es evitar situaciones de riesgo y/o dafio
del equipo. Estas normas indican el nivel de riesgo potencial mediante las

etiquetas "Precaucion", "Advertencia" o "Peligro". Todas son importantes
para la seguridad y deben de seguirse junto con las normas internacionales

(ISO/IEC)*1)y otros reglamentos de seguridad.

|

/\ Precaucion :

Precaucion indica un peligro con un bajo nivel de
riesgo que, si no se evita, podria causar lesiones
leves 0 moderadas.

Advertencia indica un peligro con un nivel medio
de riesgo que, si no se evita, podria causar lesiones
graves o la muerte.

/\ Advertencia :

Peligro indica un peligro con un alto nivel de riesgo
que, si no se evita, podria causar lesiones graves o

/A Peligro :
la muerte.

T T RS |

#1) 1SO 4414: Energia en fluidos neumaticos — Normativa general para los sistemas.
ISO 4413: Energia en fluidos hidraulicos — Normativa general para los sistemas.
IEC 60204-1: Seguridad de las maquinas — Equipo eléctrico de las maquinas.
(Parte 1: Requisitos generales)
ISO 10218-1: Manipulacién de robots industriales - Seguridad.
etc.

A\ Advertencia

1. La compatibilidad del producto es responsabilidad de la persona que
disena el equipo o decide sus especificaciones.
Puesto que el producto aqui especificado puede utilizarse en diferentes condiciones de
funcionamiento, su compatibilidad con un equipo determinado debe decidirla la persona
que disefia el equipo o decide sus especificaciones basandose en los resultados de las
pruebas y andlisis necesarios. El rendimiento esperado del equipo y su garantia de
seguridad son responsabilidad de la persona que ha determinado la compatibilidad del
producto. Esta persona debe revisar de manera continua la adaptabilidad del equipo a
todos los elementos especificados en el anterior catdlogo con el objeto de considerar
cualquier posibilidad de fallo del equipo.

2. La maquinaria y los equipos deben ser manejados sélo por personal
cualificado.
El producto aqui descrito puede ser peligroso si no se maneja de manera adecuada. El
montaje, funcionamiento y mantenimiento de maquinas o equipos, incluyendo nuestros
productos, deben ser realizados por personal cualificado y experimentado.

3. No realice trabajos de mantenimiento en maquinas y equipos, ni intente
cambiar componentes sin tomar las medidas de seguridad
correspondientes.

. La inspeccién y el mantenimiento del equipo no se deben efectuar hasta confirmar que

se hayan tomado todas las medidas necesarias para evitar la caida y los movimientos

inesperados de los objetos desplazados.

Antes de proceder con el desmontaje del producto, asegurese de que se hayan

tomado todas las medidas de seguridad descritas en el punto anterior. Corte la

corriente de cualquier fuente de suministro. Lea detenidamente y comprenda las
precauciones especificas de todos los productos correspondientes.

Antes de reiniciar el equipo, tome las medidas de seguridad necesarias para evitar un

funcionamiento defectuoso o inesperado.

4. Contacte con SMC antes de utilizar el producto y preste especial
atencion a las medidas de seguridad si se prevé el uso del producto en
alguna de las siguientes condiciones:

1. Las condiciones y entornos de funcionamiento estan fuera de las especificaciones
indicadas, o el producto se usa al aire libre 0 en un lugar expuesto a la luz directa del sol.
2. El producto se instala en equipos relacionados con energia nuclear, ferrocarriles,
aerondutica, espacio, navegacion, automocion, sector militar, tratamientos médicos,
combustion y aparatos recreativos, asi como en equipos en contacto con alimentacién
y bebidas, circuitos de parada de emergencia, circuitos de embrague y freno en
aplicaciones de prensa, equipos de seguridad u otras aplicaciones inadecuadas para
las caracteristicas estandar descritas en el catélogo de productos.

. El producto se usa en aplicaciones que puedan tener efectos negativos en personas,

propiedades o animales, requiere, por ello un andlisis especial de seguridad.

. Si el producto se utiliza un circuito interlock, disponga de un circuito de tipo interlock

doble con proteccién mecanica para prevenir a verias. Asimismo, compruebe de forma
periédica que los dispositivos funcionan correctamente.

N
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Lea detenidamente las "Precauciones
en el manejo de productos SMC"
(M-E03-3) antes del uso.

/\ Normas de seguridad

/A\Precaucion

. Este producto esta previsto para su uso industrial.
El producto aqui descrito se suministra basicamente para su uso industrial.
Si piensa en utilizar el producto en otros ambitos, consulte previamente con
SMC.
Si tiene alguna duda, contacte con su distribuidor de ventas mas cercano.

=y

Garantia limitada y exencion de responsabilidades
Requisitos de conformidad

El producto utilizado esta sujeto a una "Garantia limitada y exencién de
responsabilidades" y a "Requisitos de conformidad".
Debe leerlos y aceptarlos antes de utilizar el producto.

Garantia limitada y exencion de responsabilidades

1 El periodo de garantia del producto es de 1 afo a partir de la puesta en servicio
ode 1,5 afios a partir de la fecha de entrega, aquello que suceda antes.*2)
Asimismo, el producto puede tener una vida util, una distancia de
funcionamiento o piezas de repuesto especificadas. Consulte con su distribuidor
de ventas méas cercano.

2 Para cualquier fallo o dafio que se produzca dentro del periodo de garantia, y si
demuestra claramente que sea responsabilidad del producto, se suministrara un
producto de sustitucion o las piezas de repuesto necesarias.

Esta garantia limitada se aplica Unicamente a nuestro producto independiente, y
no a ningun otro dafo provocado por el fallo del producto.

3 Antes de usar los productos SMC, lea y comprenda las condiciones de garantia
y exencion de responsabilidad descritas en el catélogo correspondiente a los
productos especificos.

+2) Las estan de esta ia de 1 afo.
Una ventosa es una pieza consumible, de modo que esté garantizada durante un afo a partir de
la entrega.

Asimismo, incluso dentro del periodo de garantia, el desgaste de un producto debido al uso de la
ventosa o el fallo debido al deterioro del material elstico no esta cubierto por la garantia limitada.

Requisitos de conformidad

1. Queda estrictamente prohibido el uso de productos SMC con equipos de produccion
destinados a la fabricacién de armas de destruccion masiva o de cualquier otro tipo de armas.

2. La exportacion de productos SMC de un pais a otro estd regulada por la legislacion y
reglamentacién sobre seguridad relevante de los paises involucrados en dicha transaccion.
Antes de enviar un producto SMC a otro pais, asegurese de que se conocen y cumplen todas
las reglas locales sobre exportacion.

SMC Corporation (Europe)

Austria 2 +43 (0)2262622800  www.smc.at office@smc.at

Belgium 2 +32(0)33551464  www.smcpneumatics.be  info@smcpneumatics.be
Bulgaria 2 +359 (0)2807670  www.smc.bg office@smc.bg

Croatia Z& +385 (0)13707288  www.smc.hr office @sme.hr

Czech Republic & +420 541424611 www.smc.cz office@sme.cz

Denmark 2 +45 70252900 www.smedk.com smc@smcedk.com
Estonia 2 +372 6510370 www.smcpneumatics.ee  smc@smcpneumatics.ee
Finland & +358 207513513 www.smc i smcfi@smc.fi

France 2 +33(0)164761000  www.sme-france.fr promotion @smc-france.fr
Germany = +49 (061034020  www.smc.de info@smc.de

Greece @ +302102717265  www.smchellas.gr sales@smchellas.gr
Hungary @ +36 23511390 www.sme.hu office@smc.hu

Ireland 2 +353 (0)14039000  www.smcpneumatics.ie  sales@smcpneumatics.ie
Italy @ +39 0292711 www.smitalia.it mailbox @smcitalia.it
Latvia @ +371 67817700 www.smelv.lv info@smclv.lv

Lithuania T +370 52308118 www.smlt It info@smclt.lt

Netherlands T +31(0)205318888  www.smcpneumatics.nl  info@smepneumatics.nl
Norway T +47 67129020 WWW.Smc-norge.no post@smc-norge.no

Poland T +48(0)222119616  www.smc.pl office@sme.pl

Portugal @ +351226166570  www.smc.eu postpt@smc.smees.es
Romania T +40 213205111 Www.smcromania.o smcromania@smcromania.ro
Russia T +7 8127185445 www.smc-pneumatik.ru info@smc-pneumatik.ru
Slovakia T +421(0)413213212  www.sme.sk office @sme.sk

Slovenia T +386 (0)73885412  www.smc.Si office@sme.si

Spain T +34902184100 Www.smc.eu post@smc.smces.es
Sweden @ +46 (0)86031200  www.smc.nu post@sme.nu

Switzerland B +41(0)523963131  www.sme.ch info@smc.ch

Turkey B+902124890440  www.smepnomatik.com.tr  info@smcpnomatik.com.tr
UK B +44 (0)845 1215122 www.smcpneumatics.co.uk sales@smepneumatics.co.uk
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